A Szlovak Koztarsasag
Nemzeti Tanacsanak

40/1993. szamu torvénye

A SZLOVAK KOZTARSASAG
ALLAMPOLGARSAGAROL

1993. januar 13.

Modositva:

Tt. 222/1996., hatalyos 1996. julius 24-t61

Tt. 70/1997., hatalyos 1997. julius 5-t61

Tt. 515/2003., hatalyos 2004. januar 1-t6l

Tt. 36/2005., hatalyos 2005. aprilis 1-t6l

Tt. 265/2005., hatalyos 2005. szeptember 1-t61
Tt. 344/2007., hatalyos 2007. oktdber 1-t61

Tt. 445/2008., hatalyos 2009. januar 1-t61

Tt. 250/2010., hatalyos 2010. julius 17-t61

Tt. 131/2015., hatalyos 2015. julius 20-t6l

Tt. 177/2018., hatalyos 2018. szeptember 1-t6l
Tt. 177/2018., hatalyos 2019. januar 1-t6l

Tt. 221/2019., hatalyos 2019. szeptember 1-t61
Tt. 221/2019., hatalyos 2019. december 1-t6l
Tt. 310/2021., hatalyos 2022. januar 1-t6l

A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa a kovetkezd
torvényt hagyta jova:

1.§
A torvény célja
E torvény a Szlovak Koztarsasag allampolgarsaganak
(a tovabbiakban: szlovak allampolgarsag)
megszerzésére, elvesztésére €s igazolasara vonatkozo
feltételeketV), illetve a szlovak dllampolgarsaggal

kapcsolatos szabalysértéseket szabalyozza.

ELSO RESZ

A szlovak allampolgarsag
megszerzése

2.§

A szlovak allampolgarsag megallapitasa

Zakon ¢. 40/1993 Z. z.

Narodnej rady
Slovenskej republiky

O STATNOM OBCIANSTVE
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

z 19. januara 1993

Zmena:

222/1996 Z. z. s G¢innost'ou od 24. jila 1996
70/1997 Z. z. s G¢innost'ou od 5. jula 1997
515/2003 Z. z. s u€innost’'ou od 1. januara 2004
36/2005 Z. z. s t¢innostou od 1. aprila 2005

265/2005 Z. z. s u¢innost'ou od 1. septembra 2005
344/2007 Z. z. s t¢innost’'ou od 1. oktdbra 2007
445/2008 Z. z. s u¢innostou od 1. januara 2009
250/2010 Z. z. s G¢innost'ou od 17. jila 2010
131/2015 Z. z. s u¢innost’ou od 20. jula 2015

177/2018 Z
221/2019 Z
221/2019 Z
310/2021 Z

s u¢innost'ou od 1. januara 2019
s uéinnost'ou od 1. septembra 2019
s u¢innost'ou od 1. decembra 2019

. Z.
. Z.
. Z.
. Z.
. Z.
177/2018 Z. z. s u¢innost'ou od 1. septembra 2018
. Z.
. Z.
. Z.
. Z. sucinnostou od 1. januara 2022

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na
tomto zakone:

§1
Uéel zakona
Tento zakon ustanovuje podmienky nadobudania,
straty a osvedCovania Statneho obcCianstva Slovenskej
republiky? a upravuje priestupky na useku §tatneho
obcianstva Slovenskej republiky.

PRVA CAST

Nadobudanie $tatneho ob¢ianstva
Slovenskej republiky

§2

Urcenie Statneho obcianstva Slovenskej republiky
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Az a személy, aki a Szlovak Nemzeti Tanacsnak

A Szlovak Szocialista Koztarsasag
allampolgarsdganak megszerzésérol és
megsziinésérél” sz6lo — aTt 88/1990. szamu

torvénnyel modositott — Tt. 206/1968. szam1 térvénye
alapjan 1992. december 31-én szlovak allampolgar
volt, e torvény alapjan szlovak allampolgarnak
mindsiil.

3.8
A szlovak allampolgarsag valasztasa

(1) Annak a személynek, aki 1992. december 31-én a
Cseh és Szlovak Szovetségi Koztarsasag allampolgara
volt és a 2. § alapjan nem mindsil a szlovak
allampolgarnak, lehetésége van a  szlovak
allampolgarsagot valasztani.
(2) Az éllampolgarsdg (1) bekezdés szerinti
megvalasztasara 1993. december 31-ig, irdsos
nyilatkozattétellel van lehet6ség, amelyet lakhely
szerint, a Szlovak Koztarsasag teriiletén a korzeti
hivatalban,  kiilféldon  a Szlovak  Koztarsasag
diplomaéciai kiilképviseletén vagy konzuli hivatalaban
lehet megtenni. A hazastarsak egyiitt is tehetnek a
szlovak allampolgarsag valasztasara vonatkozo
nyilatkozatot.
(3) A (2) Dbekezdés szerinti nyilatkozatbol
nyilvanvalonak kell lennie

a) a nyilatkozattevo személy kilétének,

b) annak a ténynek, hogy a nyilatkozattevd személy

1992. december 31-én a Cseh ¢és Szlovék

Szovetségi Koztarsasag allampolgaranak mindsiilt,

¢) a sziiletés helyének és az 1992. december 31-én

aktualis lakhelynek.

4. §

A Kkiskoruak allampolgarsaga
(1) Ha a sziilok a 2. § szerint szlovak allampolgarnak
mindsiilnek vagy a 3. § szerint valnak a szlovak
dllampolgarra, kiskort gyermekeik? is az 6
allampolgarsagukat kovetik; ha csak az egyik sziil6 él,
a gyermek az ¢ allampolgarsagat koveti.
(2) Ha az egyik sziild a szlovak allampolgarsagtol
eltér6 allampolgarsaggal rendelkezik, a sziilék az
allampolgarsag megvalasztasara vonatkozo 3. §
szerinti nyilatkozatukban a kiskorti gyermeket is
feltiintetik. Ha mindkét sziil6 ¢él, a sziilok egybehangzo
egyetértd nyilatkozata sziikséges.
(3) Ha a birdosag a kiskorti gyermek nevelését csak az
egyik sziilore bizta ¢s a sziilok nem tettek egybehangzo
egyetértd nyilatkozatot, a kiskori gyermek a kiskora
gyermek nevelésével megbizott sziil6 allampolgarsagat
koveti.
(4) Ha a sziilék nem allapodnak meg a (2) bekezdés
szerinti egybehangz6 egyetérté nyilatkozatban, a

Osoba, ktora bola k 31. decembru 1992 Statnym
obanom Slovenskej republiky podla zakona
Slovenskej narodnej rady ¢. 206/1968 Zb. o
nadobudani a strate Statneho obcianstva Slovenskej
socialistickej republiky v zneni zdkona ¢. 88/1990 Zb.,
je Statnym obcanom Slovenskej republiky podl'a tohto
zakona.

§3
Vol'ba Statneho ob¢ianstva Slovenskej republiky

(1) Osoba, ktora bola k 31. decembru 1992 statnym
obanom Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky
a nie je Statnym obcanom Slovenskej republiky podla
§ 2, moéze si zvolit' Stitne obcianstvo Slovenskej
republiky.
(2) Volbu statneho obcianstva podla odseku 1 mozno
vykonat’ do 31. decembra 1993 pisomnym vyhlasenim
podanym na obvodnom trade na tizemi Slovenskej
republiky, v cudzine na diplomatickej misii alebo na
konzularnom trade Slovenskej republiky, podl’a miesta
pobytu. Manzelia mézu vyhlasenie o volbe urobit
spolocne.
(3) Z vyhlasenia vykonaného podla odseku 2 musi byt
zrejmé

a) totoznost’ osoby, ktord vyhlasenie podava,

b) skutocnost’, Ze osoba, ktord vyhlasenie podéva,

bola k 31. decembru 1992 §tatnym obéanom Ceskej

a Slovenskej Federativnej Republiky,

c) miesto narodenia a miesto pobytu k 31. decembru

1992,

§4
Statne ob&ianstvo maloletych

(1) Ak st rodicia Statnymi obcanmi Slovenskej
republiky podla § 2 alebo sa podla § 3 stanu Statnymi
obcanmi Slovenskej republiky, maji ich Statne
ob&ianstvo aj ich maloleté deti?; ak Zije len jeden z
rodicov, sleduje diet’a jeho $tatne obCianstvo.

(2) Ak jeden z rodicov ma iné obcianstvo ako Statne
obcianstvo Slovenskej republiky, rodi¢ia uvedd vo
svojom vyhlaseni o Staitnom ob¢Cianstve podla § 3 aj
maloleté deti. Ak Ziju obidvaja rodicia, vyzaduje sa ich
suhlasné vyhlasenie.

(3) V pripade, ze sud zveril vychovu maloletej osoby
iba jednému z rodiCov a rodiCia nepodali suhlasné
vyhlasenie, sleduje diet’a Statne ob¢ianstvo toho rodica,
ktory méa maloleté dieta zverené do vychovy.

(4) Pokial sa rodi¢ia nedohodni na sthlasnom
vyhlaseni podl'a odseku 2, nahradi ho rozhodnutie stidu
na zaklade navrhu jedného z rodicov alebo zdkonného
zastupcu maloletého.
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szlilék egyikének vagy a kiskoru gyermek tdrvényes
képviseldjének javaslata alapjan meghozott birdsagi
dontés helyettesiti azt.

(5) Nincs sziikség a (2) bekezdés szerinti egyetértd
egybehangz6 nyilatkozatra, ha a masik szildt
megfosztottak sziildi jogainak gyakorlasatol, vagy
szilil61 jogainak gyakorlasa korlatozott, vagy lakhelye
ismeretlen, vagy cselekvoképességétdl megfosztottak,
vagy cselekvéképességében korlatozott.

5.§
A sziiletés
(1) A szlovak allampolgarsagot a gyermek sziiletéssel
szerzi meg, ha
a) legalabb egyik sziil6je szlovak allampolgar, vagy
b) a Szlovak Koztarsasag teriiletén sziiletett és
sziilei hontalanok, vagy
¢) a Szlovak Koztarsasag teriiletén sziiletett, sziilei
kiilfoldi allampolgarok és sziiletéssel egyikiik
allampolgarsagat sem szerzi meg.
(2) Ha kilfoldi allampolgarsag megléte nem
bizonyitott, a gyermeket szlovak allampolgarnak kell
tekinteni, ha
a) a Szlovak Koztarsasag teriiletén sziiletett, vagy
b) a Szlovak Koztarsasag teriiletén talaltak, sziilei
kiléte ismeretlen és nem bizonyitott, hogy
a gyermek a sziiletésével kiilfoldi allampolgarsagot
szerzett.
(3) A kilfoldi allampolgar és a szlovak allampolgar
gyermeke akkor is szlovak allampolgar, ha késébb
bebizonyosodik, hogy a szlovak allampolgar nem
a sziil6je.

6. §
Az 6rokbefogadas
Ha a gyermek nem szlovak allampolgar és kiilon
jogszabaly® szerint olyan &rokbefogads, vagy
orokbefogadok fogadtak orokbe, akik koziil legalabb
az egyik szlovak allampolgar, a gyermek az
orokbefogadassal szlovak allampolgarsagot szerez.

Az allampolgarsag megadasa

7.8
(1) A szlovak allampolgarsag annak a kérelmezének
adhat6 meg, aki nem szlovak allampolgar és
a) a szlovak allampolgarsag megszerzésére iranyulod
kérelem benyujtasat kozvetleniil megel6zden
legalabb nyolc évig folyamatosan, allando jelleggel
tartozkodott? a Szlovak Koztarsasag teriiletén,
b) biintetlen eldéletli; e torvény alkalmazéasédban
nem tekinthetd biintetlen el6életlinek az,

(5) Suhlas podl'a odseku 2 sa nevyzaduje, ak druhy
rodi¢ je pozbaveny rodi¢ovskych prav, alebo jeho
rodicovské prava su obmedzené, alebo jeho pobyt nie
je znamy, alebo je pozbaveny sposobilosti na pravne
ukony, alebo jeho spdsobilost’ na pravne ukony je
obmedzena.

§5
Narodenie
(1) Statne ob&ianstvo Slovenskej republiky narodenim
nadobuda diet’a,
a) ktorého aspont jeden z rodiCov je Statnym
obcanom Slovenskej republiky, alebo
b) narodené na tuzemi Slovenskej republiky,
ktorého rodicia su bez $tatnej prislusnosti, alebo
c¢) narodené na uzemi Slovenskej republiky, ktorého
rodi¢ia st cudzimi Statnymi  prislusnikmi
anarodenim nenadobuda Statne  obcianstvo
ziadneho z nich.
(2) Ak sa nepreukdze cudzie Statne obcianstvo,
povazuje sa za Statneho obcana Slovenskej republiky
diet’a, ktoré
a) sa narodilo na uzemi Slovenskej republiky, alebo
b) bolo najdené na tzemi Slovenskej republiky a
ktorého rodicia nie st znami, pokial’ sa nepreukaze,
ze nadobudlo narodenim $tatne obcianstvo iného
Statu.
(3) Statnym ob¢anom Slovenskej republiky je dieta
cudzieho statneho ob¢ana a §tatneho ob¢ana Slovenskej
republiky aj vtedy, ak sa neskor preukaze, ze Statny
obcan Slovenskej republiky nie je jeho rodicom.

§6
Osvojenie

Ak bolo dieta, ktoré nie je Stitnym obcanom
Slovenskej republiky, osvojené podla osobitného
predpisu® osvojitelom alebo osvojitelmi, z ktorych
asponi jeden je $tatnym ob¢anom Slovenskej republiky,
nadobida osvojenim S$tatne obcianstvo Slovenskej
republiky.

Udelenie

§7
(1) Statne obgianstvo Slovenskej republiky mozno
udelit’ ziadatelovi, ktory nie je Statnym obcanom
Slovenskej republiky a
a) ma nepretrzity trvaly pobyt¥ na Uzemi
Slovenskej  republiky aspoii osem  rokov
bezprostredne predchadzajicich podaniu Ziadosti o
udelenie Statneho obcianstva Slovenskej republiky,
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1. akit szandékos biincselekmény elkovetéséért
jogerésen elitéltek ¢és az elitélés Dbiniigyi
nyilvantartasbol valé torlésétdl még nem telt el

ot év,
2. akinek a szandékos bilincselekmény
elkovetéséeért kiszabott biintetésének

végrehajtasat jogerdsen felfliggesztették és a
probaido leteltétél még nem telt el 6t év,
3. akivel szemben szandékos biincselekmény
elkovetéséért biintetdeljaras indult, amelyet
abirésdg vagy az 1ligyészség az egyezség
jovahagyasara vonatkozo dontéssel
felfiiggesztett, ¢és e hatarozat jogerdre
emelkedésétol még nem telt el 6t év,
¢) birdsagi iton nem utasitottak ki®,
d) nincs ellene folyamatban biintetéeljaras®,
e) nincs ellene folyamatban kiadatasi eljaras”, sem
az eurdpai elfogatoparancs végrehajtasara iranyulod
eljaras®,
f) nincs ellene folyamatban adminisztrativ
kiutasitdsra irAnyul6 eljaras?,
g) nincs ellene folyamatban a menekiiltstatus
megvondsdra iranyuld eljaras'?, és
h) a 8. § (5)-(8) bekezdéseiben foglaltak szerint
szoban és irdsban igazolta a szlovak nyelvtudasat,
illetve a Szlovak Koztarsasaggal kapcsolatos
altalanos ismereteit (a tovabbiakban: ,szlovak
nyelvtudas”); ez nem vonatkozik a 7. § (2)
bekezdése b) és i) pontjai szerinti és a (4)-(6)
bekezdések szerinti kérelmezdre, illetve a kérelem
benyujtasa idején a 14. életévét még be nem toltdtt
kérelmezore,
1) teljesiti a kiilfoldiek Szlovak Koztarsasag
teriiletén vald tartozkodasara,
egészségbiztositasara,  szocialis  biztositasara,
Oregségi nyugdij-takarékoskodasara, adozasara,
jarulékfizetésére, illetékfizetésére és alkalmazasara
vonatkozo jogszabalyokbdl eredd kotelességeket és
a Szlovak Koztarsasag jogrendjében a kiilfoldiekre
vonatkozo tovabbi kotelességeket.
(2) Ha e torvény masképp nem rendelkezik, a Szlovak
Koztarsasag  teriiletén  engedéllyel  tartdozkodd
kérelmezOnek az (1) bekezdés a) pontja szerinti feltétel
teljesitése nélkiil adhaté meg a szlovak allampolgarsag,
ha
a) szlovdk allampolgarral kotott hézassagot,
a hdzassag fenndll, és e hdzassidgban a szlovék
allampolgarsag megszerzésére iranyuld kérelem
benyujtasat kozvetleniil megeldzden legalabb o6t
évig ¢élt aSzlovak Koztarsasag teriiletén
megtalalhat6 kdzos haztartasban,
b) olyan személyrél van szo, aki a gazdasag,
a tudomany, a technika, a kultlira, a szocialis igyek
vagy a sport teriiletén a Szlovak Koztarsasag

b) je bezthonny; za beztthonného sa na ucely tohto
zékona nepovazuje ten,
1. kto bol pravoplatne odstideny za timyselny
trestny ¢in a od zahladenia odstdenia
neuplynulo pét’ rokov,
2. koho trestné stihanie za umyselny trestny ¢in
bolo pravoplatne podmienecne zastavené a od
uplynutia skuSobnej doby neuplynulo pat
rokov,
3. koho trestné stihanie za iimyselny trestny ¢in
bolo zastavené rozhodnutim sudu o schvéleni
zmieru  alebo  rozhodnutim  prokuratora
0 schvéleni zmieru a od prévoplatnosti tohto
rozhodnutia neuplynulo pat’ rokov.
¢) ktorému nebol sadom uloZeny trest vyhostenia,”
d) proti ktorému nie je vedené trestné stihanie,®
e) proti ktorému nie je vedené vydavacie konanie”
ani konanie o vykonani eurdépskeho zatykacicho
rozkazu,®
f) proti ktorému nie je vedené konanie
0 administrativnom vyhosteni,®
g) proti ktorému nie je vedené konanie o odnatie
azylu'® a
h) preukazal ovladanie slovenského jazyka slovom
aj pismom a vSeobecnych znalosti o Slovenske;j
republike (d’alej len ,ovladanie slovenského
jazyka") podla § 8 ods. 5 az 8; to neplati pre
ziadatel'a podl'a § 7 ods. 2 pism. b) a i), odsekov 4
aZ 6 a pre ziadatela, ktory v ¢ase podania Ziadosti
nedovisil 14 rokov,
i) plni si povinnosti vyplyvajice z ustanoveni
pravnych predpisov upravujucich pobyt cudzincov
na uzemi Slovenskej republiky, verejné zdravotné
poistenie, socidlne poistenie, starobné dochodkové
sporenie, dane, odvody, poplatky, zamestnavanie
cudzincov a dalSie povinnosti vyplyvajice pre
cudzincov z pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

(2) Ziadatelovi, ktory méa na tzemi Slovenskej
republiky povoleny pobyt, mozno udelit S$tatne
obcianstvo  Slovenskej republiky bez splnenia
podmienky uvedenej v odseku 1 pism. a), ak tento
zakon neustanovuje inak, ak

a) uzavrel manzelstvo so Statnym obcanom
Slovenskej republiky, toto manzelstvo trva a zije v
tomto manzelstve v spolo¢nej domacnosti na izemi
Slovenskej republiky najmenej pocas piatich rokov
bezprostredne predchadzajucich podaniu Ziadosti
o udelenie  Statneho  obcianstva  Slovenskej
republiky,

b) ide o osobu, ktora sa vyznamne zasluzila o prinos
pre Slovenskt republiku v oblasti ekonomickej,
vedeckej, technickej, kulturnej, socialnej alebo
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szamara kiemelked6 hozzajarulést biztositott, vagy
ez mas okbol a Szlovak Koztarsasag érdekében all,
c) 18. ¢életéve betdltése eldtt legalabb harom évig
folyamatosan, alland6 jelleggel tartdézkodott
a Szlovak Koztarsasag teriiletén,

d) olyan kiskori gyermek, akinek tdrvényes
képviseldje vagy gondnoka szlovak allampolgar
vagy a Szlovak Koztarsasag birosaga altal kijelolt
jogi személy, és a szlovak allampolgarsag
megszerzésére iranyuld kérelem benyujtasat
kozvetlenil megelézden legalabb két évig
folyamatosan tartézkodott a Szlovak Koztarsasag
teriiletén,

e) a szlovak allampolgarsag megszerzésére irAnyulo
kérelem benyujtasat kozvetleniil megel6zden
legalabb négy évig rendelkezett menekiilt
statusszal'V,

f) a Szlovak Koztarsasag teriiletén sziiletett és
a szlovak allampolgarsdg megszerzésére iranyuld
kérelem benyujtasat kozvetleniil megel6z6en
legalabb harom évig allando jelleggel tartézkodott
itt,

g) legalabb tiz évig folyamatosan tartdézkodott
a Szlovak Koztarsasag teriiletén és a szlovak
allampolgarsag megszerzésére iranyuld kérelem
benyujtasanak idején mar megkapta az allando
jellegii tartdzkodasra jogositd engedélyt, vagy

h) hontalan, és a szlovak allampolgarsag
megszerzésére iranyuld kérelem benyujtasat
kozvetleniil megelézéen legalabb harom évig
folyamatosan tartézkodott a Szlovak Koztarsasag
teriiletén,

i) a Szlovak Koztarsasag allamkotelékébol a 9. §
szerint elbocsatottak és a szlovak allampolgarsag
megszerzésére iranyuld kérelem benyujtasat
kozvetleniil megelézéen legalabb két évig
folyamatosan tartozkodott a Szlovak Koztarsasag
teriiletén,

J) ha az egyik sziilgje a kérelmezd sziiletése idején
csehszlovak allampolgar volt, a masik sziiléje pedig
kiilfoldi és a csehszlovak allampolgarsagn sziilo ,,A
csehszlovak allampolgarsag megszerzésérol és
megsziinésérol” szolo Tt. 194/1949. szamu torvény
1. § (2) bekezdése szerint nem kérelmezte a kertileti
nemzeti bizottsagtdl a csehszlovak allampolgarsag
jovahagyasat, illetve a szlovak allampolgarsag
megszerzésére irdnyuld kérelem benyujtasat
kozvetleniill megel6zéen legalabb két évig
folyamatosan tartézkodott a Szlovak Koztarsasag
teriiletén,

(3) A kiilfoldon €16 szlovak jogallasat igazold hatdsagi
tantsitvannyal'® rendelkezé kérelmezének a szlovak
allampolgarsag az (1) bekezdés a) pontja szerinti
feltétel teljesitése nélkiil is megadhato, ha a szlovak

Sportovej alebo je to z iného dbévodu v zaujme
Slovenskej republiky,
¢) ma na uzemi Slovenskej republiky nepretrzity
trvaly pobyt najmene;j tri roky pred dosiahnutim 18
rokov veku,
d) je maloletym dietatom, ktorého zakonnym
zastupcom alebo porucnikom je S$tatny obcan
Slovenskej republiky alebo pravnicka osoba uréena
suidom Slovenskej republiky, a ma nepretrzity
pobyt na izemi Slovenskej republiky najmenej dva
roky bezprostredne predchadzajuce podaniu
ziadosti o udelenie Statneho obcianstva Slovenskej
republiky; dizka pobytu sa nevztahuje na maloleté
deti do dvoch rokov,
e) je azylantom® aspon $tyri roky bezprostredne
predchadzajiice podaniu ziadosti o udelenie
Statneho obcianstva Slovenskej republiky,
f) sa narodil na uzemi Slovenskej republiky a ma tu
trvaly pobyt najmenej tri roky bezprostredne
predchédzajice podaniu ziadosti o udelenie
Statneho obcianstva Slovenskej republiky,
g) ma na uzemi Slovenskej republiky nepretrzity
pobyt najmenej desat’ rokov a v Case podania
ziadosti o udelenie $tatneho obCianstva Slovenskej
republiky mu uz bolo udelené povolenie na trvaly
pobyt alebo
h) je bez Statnej prisluSnosti a ma na Uzemi
Slovenskej republiky nepretrzity pobyt najmene;j tri
roky bezprostredne predchadzajuce podaniu
ziadosti o udelenie $tatneho obcianstva Slovenskej
republiky,
i) bol prepusteny zo Statneho zvédzku Slovenskej
republiky podla § 9 a ma na uzemi Slovenskej
republiky nepretrzity pobyt najmenej dva roky
bezprostredne predchadzajuce podaniu ziadosti
o udelenie  $tatneho  obcianstva  Slovenske;j
republiky,
j) jeden z jeho rodi¢ov bol v ¢ase jeho narodenia
Ceskoslovenskym Staitnym ob¢anom a druhy
cudzincom a podl'a § 1 ods. 2 zdkona ¢. 194/1949
Zb. onadobudani a stricani Eeskoslovenského
Statneho obcianstva rodi¢ — ceskoslovensky Statny
obcan nepoziadal o vyslovenie suhlasu krajsky
narodny vybor s nadobudnutim ¢eskoslovenského
Statneho obcianstva a ma na uzemi Slovenskej
republiky nepretrzity pobyt najmenej dva roky
bezprostredne predchadzajuce podaniu Ziadosti o
udelenie $tatneho obéianstva Slovenskej republiky.
(3) Ziadatelovi, ktorému bolo vydané osvedéenie
preukazujuce postavenie Slovaka Zijiceho
v zahrani¢i,®? moZno udelit §titne obé&ianstvo
Slovenskej republiky bez splnenia podmienky
uvedenej v odseku 1 pism. a), ak ma nepretrzity pobyt
na uzemi Slovenskej republiky najmenej tri roky
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allampolgarsdg megszerzésére iranyuld kérelem
benyujtasat kozvetleniil megelézden legalabb harom
évig folyamatosan tartdzkodott a Szlovak Koztarsasag
teriiletén.

(4) Annak a kérelmezonek, akinek a korabbi
csehszlovak  allampolgarsiga  megszint  vagy
csehszlovak allampolgarsagat A magyar
allampolgarsag megszerzésérol €s elvesztésérol” szolo
1879. évi L torvénycikk 31. és 32 §-ai szerinti tavollét
kovetkeztében, vagy ,,A magyar allampolgarsag
megszerzésérol €s elvesztésérdl” szolo 1879. évi L
torvénycikk 34  §-a  szerinti = hazassdgkotés
kovetkeztében, vagy ,,A csehszlovak allampolgéarsag
megszerzésérdl és elvesztésér6l” szold Tt. 102/1947.
szamu torvény 2. §-a szerint hazassagkotés
kovetkeztében, vagy ,,A csehszlovak allampolgarsag
megszerzésérol és elvesztésérol” szolo Tt. 194/1949.
szamu torvény 5. §-a szerint, vagy a Szlovak Nemzeti
Tanacsnak ,,A Szlovak Szocialista Koztarsasag
allampolgarsaganak megszerzésérdl és elvesztésérol”
sz0l6 Tt. 206/1968. szamu torvénye 13. §-a (1)
bekezdése szerint, vagy nemzetkozi szerzodések
szerint vesztette el, a szlovak allampolgarsag az (1)
bekezdés a) pontja szerinti feltétel teljesitése nélkiil is
megadhato.

(5) Annak a kérelmezonek, akit a Szlovak Nemzeti
Tanacsnak ,,A Szlovak Szocialista Koztarsasag
allampolgarsaganak megszerzésérdl és elvesztésérol”
sz0l6 Tt. 206/1968. szami torvénye 14. §-a (1)
bekezdése szerint vagy ,,A csehszlovak allampolgarsag
megszerzésérol és elvesztésérol” szolo Tt. 194/1949.
szamu torvény 6. §-a szerint bocsatottak el a Szlovak
Koztarsasag  allami  kotelékébdl, a  szlovak
allampolgarsdg az (1) bekezdés a) pontja szerinti
feltétel teljesitése nélkiil is megadhato.

(6) Az a korabban szlovak allampolgarsaga kérelmezo,
akit a Szlovak Koztarsasag allamkotelékébdl e torvény
szerint bocsatottak el, a szlovak allampolgarsagot az
(1) bekezdés a) pontja szerinti feltétel teljesitése nélkiil
szerzi meg, feltéve, hogy ezt kérelmezi, és okirattal
bizonyitja, hogy nem szerzett mas allampolgarsagot.

8.§
(1) A szlovak allampolgarsag megszerzésérdl az erre
iranyul6 irdsos kérelem alapjan a Szlovak Koztarsasag
Beliigyminisztériuma (a tovabbiakban: minisztérium)
dont. A szlovak allampolgarsag megszerzésére
iranyuld kérelmet a 7. § (2) bekezdésének b) pontja
Szerinti esetben a minisztérium biralja el majd a
Szlovak Koztarsasag beliigyminisztere (a
tovabbiakban: miniszter) elé terjeszti, aki a kérelemrol
az e torvény szerinti feltételeknek megfeleléen hoz
dontést. A szlovak allampolgarsag megszerzésére
iranyuld kérelmet a keriileti székhelyen miikodo

bezprostredne predchadzajuce podaniu ziadosti o
udelenie Statneho obcianstva Slovenskej republiky.

(4) Ziadatelovi, ktorému byvalé Eeskoslovenské §tatne
obcianstvo zaniklo alebo ktory stratil ¢eskoslovenské
Statne obcianstvo v ddsledku dlhodobej nepritomnosti
podla § 31 a 32 zakonného ¢lanku L z roku 1879
0 nadobudnuti a strate uhorského $tatneho obcianstva
alebo uzavretim manzelstva podla § 34 zakonného
¢lanku L z roku 1879 o nadobudnuti a strate uhorského
Staitneho obcianstva, alebo podla § 2 zakona ¢.
102/1947 Zb. o nadobudnuti a strate ceskoslovenského
Statneho obcianstva sobaSom, alebo podla § 5 zakona
¢. 194/1949 Zb. o nadobudani a stracani
ceskoslovenského statneho obcianstva, alebo podla §
13 ods. 1 zékona Slovenskej narodnej rady ¢. 206/1968
Zb. o nadobudani a strate S$tatneho obcianstva
Slovenskej socialistickej republiky, alebo podla
medzinarodnych zmlav, mozno udelit S§tatne
obcianstvo  Slovenskej republiky bez splnenia
podmienky podla odseku 1 pism. a).

(5) Ziadatel'ovi, ktory bol prepusteny zo Statneho
zvazku Slovenskej republiky podl'a § 14 ods. 1 zdkona
Slovenskej narodnej rady ¢. 206/1968 Zb. o
nadobudani a strate Statneho obcianstva Slovenskej
socialistickej republiky alebo podla § 6 zakona ¢.
194/1949 Zh. 0 nadobudani a stracani
¢eskoslovenského $tatneho obcianstva, mozno udelit’
Statne obcCianstvo Slovenskej republiky bez splnenia
podmienky podla odseku 1 pism. a).

(6) Bez splnenia podmienky podl'a odseku 1 pism. a) sa
udeli Stitne obcCianstvo  Slovenskej republiky
ziadatelovi, ktory je byvalym S$taitnym obcanom
Slovenskej republiky a ktory bol prepusteny zo
Statneho zvézku Slovenskej republiky podla tohto
zakona, ak o to poziada a predlozi doklad, Ze mu nebolo
udelené Statne obCianstvo iného §tatu.

§8
(1) Statne obcianstvo Slovenskej republiky udel'uje
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (dalej len
»~ministerstvo") na zaklade pisomnej ziadosti o
udelenie S$tatneho obcianstva Slovenskej republiky.
Ziadost o udelenie $tatneho obé&ianstva Slovenskej
republiky podla § 7 ods. 2 pism. b) posudzuje
ministerstvo a predkladd ju ministrovi vnutra
Slovenskej republiky (d’alej len ,,minister"), ktory o nej
rozhoduje v stilade s podmienkami uvedenymi v tomto
zdkone. Ziadost o udelenie §titneho obcianstva
Slovenskej republiky sa podava osobne na obvodnom
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korzeti hivatalnak, a Szlovak Koztarsasag diplomaciai
kiilképviseletének ~ vagy  konzuli  hivatalanak
személyesen kell benyujtani.
(2) A szlovak allampolgarsag megszerzésére iranyuld
kérelemnek tartalmazza
a) a kérelmez6 csaladi nevét, utdnevét, sziiletési
csaladi nevét, a személyi azonositd szamat, ha
rendelkezik ilyennel, illetve a sziiletés idejét és
helyét,
b) ha e tdrvény masképp nem rendelkezik,
a kérelmez6 allando lakhelyét,
¢) a szlovak allampolgarsag megszerzésére irdnyuld
kérelem benyujtasanak indokolasat,
d) a datumot és kérelmez6 alairasat.
(3) A kérelmezd  szlovdk  allampolgarsag
megszerzésére iranyulo kérelemhez csatolja
a) a rovid életrajzat,
b) a személyazonosité okmanyat,
¢) a sziiletési anyakonyvi kivonatat,
d) a csaladi allapotara vonatkozé okiratat, amely
lehet hézassagkotési anyakdnyvi kivonat, a
hazassag felbontasardl sz616 jogerds birdsagi itélet
vagy igazolds, a hdazastars halotti anyakonyvi
kivonata, ha a kérelmez0 nds férfi vagy férjezett no,
elvalt vagy 6zvegy,
e) a Szlovak Koztarsasag terilletén valo
tartdzkodasat igazold okiratot, illetve, ha volt
allampolgarrol van sz6, a Szlovak Koztarsasag
terliletén utoljara bejegyzett allandd lakhelyét
igazold okiratot vagy az erre az utolso lakhelyre
vonatkozo becsiiletbeli nyilatkozatot,
f) hat honapnal nem régebbi erkolcsi bizonyitvanyt,
értve ez alatt minden olyan 4llam biniigyi
nyilvantartasi kivonatat, amelynek a kérelmezo az
allampolgara, vagy korabban az allampolgara volt,
illetve minden olyan allam biiniigyi nyilvantartasi
kivonatat, amelyben a kérelmezonek a szlovak
allampolgarsag megszerzésére iranyuld kérelem
benyujtasat megel6zé 15 évben engedéllyel
tartdzkodott, vagy pedig ezen allamok illetékes
szervei altal kiallitott mas, erkolcsi
bizonyitvanynak mindsiilé okiratot.
g) a Csechszlovak Koztarsasag, a Csehszlovak
Szocialista Koztarsasag, a Szlovak Szocialista
Koztarsasag vagy a Szlovak Koztarsasag allami
kotelékébol vald elbocsatast igazold okiratat, vagy
a honositasi  okiratat, vagy a mdas allam
allampolgarsdganak  megszerzésére vonatkozo
igazolast, ha a kérelmez6 volt szlovak allampolgar,
h) a kilfoldon ¢él6 szlovak jogallasat igazold
hatésagi tanusitvanyat'?, ha rendelkezik ilyen
jogallassal,
i) azokat az aldbbiakban feltiintetett iratokat,
melyek igazoljak a 7. § 1. bek. i) pontja szerint a

urade v sidle kraja, diplomatickej misii alebo na
konzularnom urade Slovenskej republiky.
(2) Ziadost' o udelenie $tatneho obéianstva Slovenskej
republiky obsahuje
a) meno, priezvisko, rodné priezvisko, rodné ¢islo,
ak ho ma pridelené, datum a miesto narodenia
ziadatela,
b) adresu trvalého pobytu ziadatel’a, ak tento zakon
neustanovuje inak,
¢) dovody Ziadosti o udelenie $tatneho obcianstva
Slovenskej republiky a
d) datum a podpis ziadatela.
(3) Ziadatel' predlozi k Ziadosti o udelenie $titneho
obcianstva Slovenskej republiky
a) struény Zivotopis,
b) doklad totoznosti,
c) rodny list,
d) doklad o osobnom stave, ktorym je sobasny list,
pravoplatny rozsudok alebo potvrdenie o rozvode
manzelstva, umrtny list manzela, ak je ziadatel
zenaty muz alebo vydatd Zena, rozvedeny alebo
ovdoveny,
e) doklad o pobyte na izemi Slovenskej republiky,
a ak ide o byvalého obcana, doklad o poslednom
trvalom pobyte na Uzemi Slovenskej republiky
alebo Cestné vyhlasenie o tomto pobyte,
f) doklad o bezthonnosti nie star§i ako Sest
mesiacov, ktorym je odpis z registra trestov
kazdého s$tatu, ktorého je alebo v minulosti bol
Staitnym obcanom, a odpis z registra trestov
kazdého Statu, v ktorom mal povoleny pobyt v
poslednych 15 rokoch pred podanim Zziadosti o
udelenie Statneho obcianstva Slovenskej republiky,
alebo iny doklad o bezthonnosti vydany
prislusnymi organmi tychto §tatov,
g) listinu o prepusteni zo Statneho zvizku
Ceskoslovenskej  republiky,  Ceskoslovenskej
socialistickej, republiky, Slovenskej socialistickej
republiky alebo Slovenskej republiky alebo
naturalizany certifikat, alebo potvrdenie o
nadobudnuti Statneho obcianstva iného Statu, ak
ziadatel’ je byvalym obCanom,
h) osvedcenie preukazujuce postavenie Slovaka
Zijiceho v zahrani¢i,'? ak m4 toto postavenie,
i) tie z uvedenych dokladov, ktoré potvrdzuja
splnenie povinnosti podla § 7 ods. 1 pism. i)
tykajuce sa tohto ziadatela, ak udaje v nich
obsiahnuté nie je mozné ziskat' z informacnych
systémov podla osobitného predpisu,’?? a tie
doklady, ktoré sa Ziadatela netykaji, nahradi
Cestnym  vyhlasenim s oddvodnenim ich
nepredloZenia; Zziadatel na zaklade uvedeného
predklada tieto d’alsie doklady:
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kérelmezore vonatkozd kotelességek teljesiilését,
amennyiben a benniik szerepld adatokat nem
lehetséges  beszerezni a  killon  jogszabaly
szerinti'?® informatikai rendszerekbél, valamint
azokat a dokumentumokat, amelyek az érintett
kérelmezdt nem érintik becsiiletbeli nyilatkozattal
helyettesiti, megindokolva el nem terjesztésiiket; a
kérelmezd a fentiek értelmében az alabbi iratokat
terjeszti be:
1. az adohivatal, a vamhivatal és a kdzség (helyi
Oonkormanyzat) igazoldsa az adok és illetékek
megfizetésérol,
2. a munkaadénak a munkajogviszony
fennallasara  vonatkozod igazolasa és a
munkaszerz0dés masolata,
3. az egészségiigyi biztositonak az egészségligyi
biztositasi jarulék megfizetésére és a biztositasi
jogviszony fennallasanak id6tartamara
vonatkoz6 igazolasa,
4., a munkaadénak a  jovedelemado
megfizetésére, illetve az egészségbiztositasi, a
szocidlis Oregségi
megfizetésére

biztositasi és  az
nyugdijbiztositasi  jarulék
vonatkoz6 igazolasa,
5. a hallgatoi jogviszony igazolasa,
6. a nyugdijfolyositasra vonatkozo igazolas,
7. az allaskeres6ként valo nyilvantartasba
vételre vonatkozd igazolas,
8. ha a kérelmezé 6nkéntesen munkanélkiili, az
arra vonatkozo igazolas, hogy megfeleld
jovedelemmel rendelkezik a sajat maga és a
kozeli hozzatartozéi Szlovak Koztarsasag
terliletén vald tartdzkodéasaval kapcsolatos
koltségek fedezésére.
(4) A 14. életévét betoltott kérelmezO a szlovak
allampolgarsdg megszerzésére iranyuld kérelme
benyujtasaval  egyidejiileg  kitolti a  szlovak
allampolgarsag megszerzését kérelmezore vonatkozo
kérddivet is (a tovabbiakban: kérelmezdéi kérddiv),
amelyet a minisztérium ad ki. A 18. életévét be nem
toltott kérelmezd kérelmezoi kérddivét a kérelmezd
sziilei is alairjak. Ha csak az egyik sziilo irja ala,
csatolni kell a masik sziild, hivatalosan hitelesitett
alairasaval ellatott egyetértd nyilatkozatat is.
(5) A kérelmez6i kérd6iv kitoltése soran a Kkeriileti
sz€khelyen mikodd korzeti hivatal, a Szlovak
Koztarsasdg diplomaciai kiilképviselete vagy konzuli
hivatala ellen6rzi a kérelmezé szlovak nyelvtudasat. A
szlovak nyelvtudas ellendrzését a kérelmezd egészségi
allapotat figyelembe vevd modon kell elvégezni.
(6) A szlovak nyelvtudas (5) bekezdés szerinti
ellenérzését a kovetkezdképpen kell elvégezni:
a) beszélgetéssel, amelynek keretében
a kérelmezonek onmagara és kozeli hozzatartozoira

1. potvrdenie danového tradu, colného uradu a
obce o zaplateni dani a poplatkov,
2. potvrdenie zamestnavatela o pracovnom
pomere a kdpiu pracovnej zmluvy,
3. potvrdenie zdravotnej poistovne o zaplateni
poistného na verejné zdravotné poistenie a dizke
trvania poistného vztahu,
4. potvrdenie zamestnavatel’a o zaplateni dane z
prijmov a o zaplateni poistného na verejné
zdravotné poistenie, socialne poistenie a
starobné dochodkové sporenie,
5. potvrdenie o $tudiu,
6. potvrdenie o poberani dochodku,
7. potvrdenie o evidencii uchadzaca
0 zamestnanie,
8. potvrdenie o zdroji prijmov postacujucich na
financovanie pobytu ziadatel’a a jemu blizkych
0osOb na Uzemi Slovenskej republiky, ak je
dobrovolne nezamestnany.
(4) Ziadatel, ktory dovisil 14 rokov, pri podani Ziadosti
o udelenie Statneho obcianstva Slovenskej republiky
vyplni aj dotaznik ziadatela o udelenie S$tatneho
obcianstva Slovenskej republiky (d’alej len ,,dotaznik
ziadatel'a"), ktory vydava ministerstvo. Dotaznik
ziadatel'a, ktory nedovrsil 18 rokov veku, podpisuju aj
rodicia ziadatel'a. Ak ho podpisuje len jeden z rodicov,
je potrebné prilozit' suhlas druhého rodica, ktorého
podpis musi byt uradne osvedceny.
(5) Pri vypliiiani dotaznika Ziadatela obvodny urad
v sidle kraja, diplomatické misia alebo konzularny urad
Slovenskej republiky overuje ovladanie slovenského
jazyka ziadatelom. Ovladanie slovenského jazyka sa
overuje sposobom, ktory zodpoveda zdravotnému
stavu ziadatel’a.
(6) Ovladanie slovenského jazyka ziadatelom podla
odseku 5 sa overuje
a) pohovorom, v ktorom sa kladt ziadatelovi
otazky tykajlice sa jeho osoby a jemu blizkych osob
a otazky vSeobecného charakteru, najma z historie,
geografie a  spoloCensko-politického  vyvoja
Slovenskej republiky,
b) hlasnym precitanim ndhodne vybraného ¢lanku z
tlace v slovenskom jazyku obsahujuceho aspon 500
slov, ktory sa ziadatelovi odovzda bezprostredne
predtym, nez ho precita,
¢) napisanim obsahu precitaného clanku podla
pismena b) ziadatel'om v ¢asovom limite 30 mintt.
(7) Ovladanie slovenského jazyka ziadatelom podla
odseku 5 overuje troj¢lennd komisia, ktori vymentva
prednosta obvodného uradu v sidle kraja, vel'vyslanec
alebo konzul. Na rozhodovanie komisie je potrebna
ucast vsetkych jej ¢lenov. Uznesenie komisie je prijaté,
ak sa za jeho prijatie vyslovia najmenej dvaja ¢lenovia
komisie.
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vonatkoz6 kérdéseket, illetve olyan kérdéseket
tesznek fel, amelyek a Szlovak Koztarsasag
torténelmével, foldrajzaval és tarsadalmi-politikai
torténéseivel kapcsolatosak,
b) a szlovdk nyelvli sajtobol véletlenszertien
kivalasztott, legalabb 500 szobol allo cikk hangos
felolvasasaval, amelyet a kérelmezének a
felolvasast kozvetleniil megel6zden adnak at,
c) a b) bekezdés szerinti cikk tartalmanak a
kérelmez6 altali, irasban valdé Osszefoglalasa,
melynek soran a rendelkezésre all6 id6 30 perc.
(7) A kérelmez6 szlovak nyelvtudasanak (5) bekezdés
szerint ellendrzését haromtagu bizottsag végzi,
amelynek tagjait a keriileti székhelyen miik6do korzeti
hivatal eldljaroja, a nagykdvet vagy a konzul nevezi ki.
8) A Kkérelmezd  szlovak  nyelvtudasanak
ellendrzésének menetérol és eredményérdl az
ellendérzés napjan jegyzOkonyvet készitenek. A
jegyzOkonyvet a bizottsdg minden tagja és a kérelmezd
irjak ala. A jegyzékonyv tartalmazza
a) a kérelmezd csaladi nevét, utonevét, sziiletési
csaladi nevét, a személyi azonositdé szamat, ha
rendelkezik ilyennel, a sziiletés idejét és helyét,
illetve a lakhelyét,
b) a bizottsdig minden tagjanak csalddi nevét,
utdnevét, illetve a betdltott tisztségét,
c) a bizottsig minden tagjanak arra vonatkozo
értékelését, hogy a kérelmezd szdban és irasban
bizonyitotta, vagy nem bizonyitotta a szlovak
nyelvtudasat, illetve ezen értékelés indokolasat a
kérelmez6 (6) bekezdés, a)-C) pontjai szerinti
eredménye alapjan,
d) a bizottsagnak a c) pont szerinti értékelés alapjan
meghozott hatdrozatat,
e) a hely és a datum megjelolését, illetve
a kérelmez6 és a bizottsag tagjainak alairasat.
A jegyzOkonyvhoz csatolni kell a (6) bekezdés a) és
¢) pontjai szerinti, sajtobol kivalasztott cikket és
tartalmanak a kérelmez6 altali 6sszefoglalasat.
(9) A keriileti székhelyen miikod6 korzeti hivatal kikéri
a rendérség illetékes szervének a  szlovak
allampolgarsdg megszerzésére iranyuld kérelemhez
flizott allasfoglalasat, majd a szlovak allampolgarsag
megszerzésére iranyul6 kérelmet ezen allasfoglalassal
egylitt megkiildi a minisztériumnak.
(10) Ha a kérelmezd ezt kéri, a keriileti székhelyen
mikodo korzeti hivatal, a Szlovdk Koztarsasag
diplomdciai kiilképviselete vagy a konzuli hivatala
igazolast allit ki részére a szlovak allampolgarsag
megszerzésére iranyulo kérelem benyujtasarol.
(11) A sziilok és a 14. életéviiket betoltott kiskoru
gyermekeik a szlovak allampolgarsag megszerzését
kiilon kérelmek benyujtasaval kérelmezik. Azok a 14.
¢letéviiket be nem toltott kiskora gyermekek, akiket

(8) O priebehu a vysledku overovania ovladania
slovenského jazyka ziadatefom sa vyhotovuje
zapisnica v defl overovania. Zapisnicu podpisuju vsetci
¢lenovia komisie a ziadatel’. Zapisnica obsahuje
a) meno, priezvisko, rodné priezvisko, rodné ¢islo,
ak ho ma pridelené, datum a miesto narodenia
ziadatel’a a adresu jeho pobytu,
b) meno, priezvisko a funkciu kaZzdého ¢lena
komisie,
¢) hodnotenie kazdého ¢lena komisie, ¢i ziadatel
preukézal alebo nepreukéazal ovladanie slovenského
jazyka slovom aj pismom, a odévodnenie tohto
hodnotenia na zaklade vysledkov ziadatel'a podla
odseku 6 pism. a) az c),
d) prijaté uznesenie komisie na zdklade hodnotenia
podla pismena c),
e) miesto, datum a podpis ziadatela a clenov
komisie.
K zapisnici sa pripoji ¢lanok z tlate a jeho obsah
napisany Ziadatel'om podl'a odseku 6 pism. b) a c).
(9) Obvodny urad v sidle kraja si vyziada od
prislusného tutvaru Policajného zboru stanovisko k
ziadosti o udelenie Statneho obcianstva Slovenskej
republiky a ziadost o udelenie Statneho obcianstva
Slovenskej republiky s tymto stanoviskom posle
ministerstvu.
(10) Ak o to ziadatel' poziada, obvodny urad v sidle
kraja, diplomatickd misia alebo konzularny urad
Slovenskej republiky mu vyda potvrdenie o podani
ziadosti o udelenie Statneho obcianstva Slovenskej
republiky.
(11) Rodic¢ia a ich maloleté deti, ktoré dovrsili 14
rokov, ziadaji o udelenie S§tatneho obcianstva
Slovenskej republiky v samostatnych ziadostiach.
Maloleté deti do 14 rokov, ktoré ich rodi¢ uviedol vo
svojej ziadosti o udelenie Statneho obcianstva
Slovenskej republiky, nadobudaju Statne obcianstvo
Slovenskej republiky spolu s rodi¢om.
(12) Ziadatel predlozi k Ziadosti o udelenie §tatneho
obcianstva Slovenskej republiky maloletému dietatu
do 14 rokov
a) rodny list diet'at’a,
b) doklad o pobyte dietata na uzemi Slovenskej
republiky,  potvrdenie  prislusného  utvaru
Policajného zboru.
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szuldjik feltliintetett a sajat, szlovak allampolgarsag
megszerzésére iranyuld kérelmében, a sziilével egyiitt
szerzik meg a szlovak allampolgarsagot.
(12) A kérelmezo a 14. életévét be nem toltott kiskora
gyermek szlovak allampolgarsaganak megszerzésére
iranyulo6 kérelemhez csatolja
a) a gyermek anyakonyvi kivonatat,
b) a gyermek Szlovak Koztarsasag teriiletén valod
tartozkodasat igazold okiratot, a renddrség illetékes
szervének igazolasat.

8.a§
(1) A minisztérium mas okiratokat is kérhet
a kérelmez6tdl, ha azok sziikségesek az ligyben vald
dontéséhez.
(2) A minisztérium a Szlovdk Koztarsasag
Foligyészségétdl kikéri a szlovak allampolgéarsag
megszerzése irant folyamodd kérelmezére vonatkozo
blinligyi nyilvantartasi kivonatot.
(3) A minisztérium a szlovak allampolgarsag
megszerzésére iranyuld kérelemrdl folytatott eljaras
soran kikéri a rendérség megfeleld szervének
allasfoglaldsat’®, és ha erre sziikség van, a Szlovak
Informéciés Szolgalat és mas érintett allami szervek
allasfoglalasait is.
allampolgarsdg megszerzésére iranyuld kérelemrol
folytatott eljaras soran kozérdekre tekintettel jar el,
kiilon tekintettel van a biztonsagi szempontokra, mint
ahogy a renddrség, a Szlovak Informacios Szolgalat és
mas érintett allami szervek allasfoglalasaira is. Ha a 7.
§ (2) bekezdésének b) pontja szerinti kérelmezordl van
sz0, a minisztérium kikéri az érintett allami szerv
allasfoglalasat. Az
allasfoglalasaban feltiinteti azokat az okokat, amelyek
a 7. § (1) bekezdésének a) és h) pontjai szerinti
feltételek teljesitésével kapcsolatos kivétel biztositasat
indokoljak.
(4) A minisztérium az érintett allami
tajékoztatast kér arra vonatkozdan, hogy a kérelmezd
ellen vane folyamatban biintet6eljaras, kiadatasi
eljaras, eurdpai elfogatoparancs végrehajtasara
iranyulo eljaras, adminisztrativ kiutasitasra iranyuld

A minisztérium a szlovak

érintett  allami  szerv az

szervtol

eljaras vagy menekiiltstaitus megvonasara iranyuld
eljaras. Ha folyamatban van ilyen eljards, a
minisztérium felfiiggeszti a szlovak allampolgarsag

megszerzésére iranyuld eljarast; a minisztérium
folytatja az eljarast, amint tudomast szerez a
blintetdeljarast, a kiadatasi eljarast, az eurdpai

elfogatoparancs végrehajtasara iranyuld eljarast, az
adminisztrativ kiutasitdsra irdnyuld eljarast vagy
a menekiiltstatus megvondasara iranyuld eljarast lezaré
hatarozatr6l. Az ilyen hatarozatot meghozd szerv
koteles a minisztériumot a hatarozatarol értesiteni.

§ 8a

(1) Ministerstvo si moéze vyziadat' od ziadatela aj
dalSie doklady, ak su potrebné na rozhodnutie vo veci.
(2) Ministerstvo si vyziada od Generalnej prokuratary
Slovenskej republiky odpis z registra trestov tykajuci
sa ziadatel'a o udelenie §tatneho obcianstva Slovenske;j
republiky.

(3) Ministerstvo v konani o ziadosti o udelenie $tatneho
obcianstva Slovenskej republiky poZiada o stanovisko
osobitny tutvar Policajného zboru,®® a ak je to
potrebné, aj Slovenskd informaéni sluzbu a iné
dotknuté Statne organy. Ministerstvo v konani o
ziadosti o udelenie Statneho obcianstva Slovenskej
republiky prihliada na verejny zaujem, osobitne na
bezpecnostné hladisko, ako aj na
Policajného zboru, Slovenskej informacnej sluzby a
inych dotknutych Statnych organov. Ak ide o ziadatel'a
podla § 7 ods. 2 pism. b), ministerstvo si vyziada
vyjadrenie dotknutého Statneho organu. Dotknuty
Staitny organ vo vyjadreni uvedie dbévody, ktoré
opodstatiuji udelenie vynimky zo splnenia podmienok
podla § 7 ods. 1 pism. a) a h).

(4) Ministerstvo si vyziada od dotknutého Statneho
organu oznamenie, ¢i sa proti ziadatel'ovi vedie trestné
stihanie, vydavacie konanie, konanie o vykonani
europskeho zatykacieho rozkazu, konanie o jeho
administrativnom vyhosteni alebo konanie o odnatie
azylu. Ak sa takéto konanie proti ziadatelovi vedie,
ministerstvo prerusi konanie o udelenie Statneho
obcianstva Slovenskej republiky; ministerstvo v konani
pokracuje, len ¢o sa dozvie o rozhodnuti, ktorym sa

stanoviska

trestné stihanie, vydavacie konanie, konanie o
vykonani eurépskeho zatykacieho rozkazu, konanie o
administrativnom vyhosteni alebo konanie o odnatie
azylu skoncilo. Toto rozhodnutie je organ, ktory ho
vydal, povinny oznamit’ ministerstvu.

(5) Ak tento zdkon neustanovuje inak, ministerstvo
konanie zastavi, ak Ziadatel’ nespiiia podmienku podla
§ 7 ods. 1 pism. a), a zaroven nesplia niektora
z podmienok podla § 7 ods. 2 az 6. Rozhodnutie
0 zastaveni konania sa vyznai v spise a ziadatel sa

0 zastaveni konania upovedomi.
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(5) Ha e torvény masképp nem rendelkezik,
a minisztérium leallitja az eljarast, ha a kérelmezd nem
teljesiti a 7. § (1) bekezdésének a) pontja szerinti
feltételt, illetve nem teljesiti a 7. § (2)—(6) bekezdései
szerinti feltételek valamelyikét. Az eljaras leallitasarol
sz616 hatarozatot fel kell tiintetni az ligyiratban, és a
kérelmezot értesiteni kell az eljaras leallitasarol.

(6) Ha a kérelmezd tartozkodasi engedélye
megsziint'®, a minisztérium leallitja az eljarast. Az
eljaras leallitasarol sz616 hatarozatot fel kell tiintetni az
iigyiratban, és a kérelmezot értesiteni kell az eljarés
leallitasarol.

(7) A minisztérium a szlovak allampolgarsag

megszerzésére iranyuld kérelemrél legkésébb a
szlovak allampolgarsdg megszerzésére iranyuld
kérelemnek a minisztérium részére tortént

kézbesitésétdl szamitott 24 honapon beliil dont. Ha a
dontéshez a 8. § (9) bekezdése szerinti allasfoglalason
kiviil mas allami szervek allasfoglalasa is sziikséges, és
a dontés eredménye fligg az 6 allasfoglalasuktdl, a
szlovak allampolgarsdg megszerzésére iranyuld
kérelemr6l sz6l6 dontésre vonatkozo, els6 mondat
szerinti hatdridobe nem szamit bele az allasfoglalas
kikérése ¢és annak a minisztérium részére torténd
kézbesitése kozt eltelt ido.
(8) Ha a miniszter vagy a minisztérium a szlovak
allampolgarsag megszerzésér6l dont, a szlovak
allampolgarsag megszerzésérdl szold okiratot allit ki,
amely a kovetkezoket tartalmazza:

a) a ,,Szlovak Koztarsasag” megnevezést és a

»dzlovak  Koztarsasag  Beliigyminisztériuma”
megnevezest,
b) a szlovak allampolgarsag megszerzésére

iranyuld eljaras tigyazonositd szamat,

¢) e torvény azon rendelkezését, amely a szlovak

allampolgarsag megszerzésnek alapjaul szolgalt,

d) a kérelmez6 csaladi nevét, utdnevét, sziiletési

csaladi nevét, sziiletési idejét, sziiletési helyét,

lakhelyét és addigi allampolgarsagat,

e) az okirat kiallitasanak helyét és idejét,

f) a jogosult személy csaladi nevét, utonevét,

betdltott tisztségét és alairasat,

g) a hivatalos bélyegz06 lenyomatat.
(9) A miniszter vagy a minisztérium ismételten dont
a szlovak allampolgarsag megszerzésére iranyuld
kérelemrél, ha a  szlovak  allampolgarsag
megszerzésérol szolo okirat kidllitdsa €s a kérelmezd
altali atvétele kozott eltelt iddszakban olyan uj tények
meriilnek fel, amelyeket a dontés soran figyelembe kell
venni.
(10) A szlovak allampolgarsag a  szlovak
allampolgarsag megszerzésérdl szo16 okirat atvételével
jon létre. A szlovak allampolgarsag megszerzésérol
sz6l6 okiratot a keriileti székhelyen miikodd korzeti

(6) Ak ziadatelovi zaniklo povolenie na pobyt,'

ministerstvo konanie zastavi. Rozhodnutie o zastaveni
konania sa vyznaci v spise a ziadatel’ sa o zastaveni
konania upovedomi.
(7) Ministerstvo rozhodne o Ziadosti o udelenie
Statneho obcianstva Slovenskej republiky najneskor do
24 mesiacov od dorucenia Ziadosti o udelenie Statneho
obcianstva Slovenskej republiky ministerstvu. Ak je na
rozhodnutie potrebné stanovisko inych Statnych
organov okrem stanoviska podla § 8 ods. 9 a
rozhodnutie zavisi od ich stanoviska, lehota na
rozhodnutie o udeleni $tatneho obéianstva Slovenskej
republiky podl'a prvej vety neplynie od vyziadania
tohto stanoviska az do jeho dorucenia ministerstvu.
(8) Ak ministerstvo alebo minister rozhodne o udeleni
Statneho obcianstva Slovenskej republiky, vyda listinu
o udeleni Statneho obcianstva Slovenskej republiky,
ktora obsahuje

a) nazov ,Slovenskd republika" a nazov

»Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky",

b) Cislo konania o udelenie Statneho obcianstva

Slovenskej republiky,

c) ustanovenie tohto zakona, podla ktorého sa

Statne obcianstvo Slovenskej republiky udelilo,

d) meno, priezvisko, rodné priezvisko, datum

narodenia, miesto narodenia, adresu pobytu a

doterajsie $tatne obcCianstvo Ziadatela,

¢) miesto a datum vydania listiny,

f) meno, priezvisko, funkciu a podpis opravnenej

osoby,

g) odtlacok uradnej peciatky.
(9) Ministerstvo alebo minister rozhodne o ziadosti o
udelenie Statneho obcianstva Slovenskej republiky
opitovne, ak v Case medzi vydanim listiny o udeleni
Staitneho obcianstva Slovenskej republiky a jej
prevzatim Ziadatelom vyjda najavo nové skutocnosti,
ktoré je potrebné zohladnit’ pri rozhodnuti vo veci.
(10) Statne obgianstvo Slovenskej republiky sa
nadobida prevzatim listiny o udeleni $tatneho
obc¢ianstva Slovenskej republiky. Listinu o udeleni
Statneho obcianstva Slovenskej republiky odovzdava
obvodny urad v sidle kraja, diplomatickd misia alebo
konzularny urad Slovenskej republiky ziadatel'ovi po
zloZeni sl'ubu Statneho ob¢ana Slovenskej republiky.
Zlozenie sl'ubu je podmienkou nadobudnutia Statneho
obcianstva Slovenskej republiky. SI'ub neskladaji deti
mladsie ako 14 rokov, osoby, ktorym to ich zdravotny
stav neumoziuje, a osoby, ktoré su pozbavené
sposobilosti na pravne ukony. Obvodny urad v sidle
kraja, diplomatickd misia alebo konzuldrny trad
Slovenskej republiky urobi zaznam o zlozeni slubu,
ktory spolu s dokladom o prevzati listiny o udeleni
Statneho obcianstva Slovenskej republiky posle
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hivatal, a Szlovak Koztarsasdg diplomaciai
kiilképviselete vagy a konzuli hivatala adja at a szlovak
allampolgarsadgi fogadalom letételét kdvetden. A
fogadalom letétele a szlovak allampolgarsag
megszerzésének feltétele. Nem tesznek fogadalmat a
14. életéviiket be nem toltott gyermekek, az olyan
személyek, akiknek egészségi allapota ezt nem teszi
lehetéve, illetve a cselekvdképességiiktol megfosztott
személyek. A keriileti székhelyen miikddd korzeti
hivatal, a Szlovak Koztarsasag  diplomaciai
kiilképviselete vagy konzuli hivatala bejegyzést készit
a fogadalom letételérdl, majd szlovak
allampolgarsdg megszerzésérol szold okirat atvételét
tanusitd irattal egyiitt megkiildi a minisztériumnak,
illetve az okiraton feltiinteti a fogadalomtétel idejét és
az oklevél atvételének idejét.

(11) Ha a kérelmez6 az irasos felszolitas kézbesitésétdl
szamitott hat honapon beliil komoly indok nélkiil nem
veszi at a szlovak allampolgarsag megszerzésérodl szolo
okiratot, a minisztérium leallitja az eljarast. Az eljaras

azt a

leallitasarol szold hatarozatot fel kell tiintetni az
iigyiratban, és a kérelmezot értesiteni kell az eljarés
leallitasarol.

(12) A szlovak allampolgarsagi fogadalmat a keriileti
székhelyen eloljaroja,
anagykovet, a konzul vagy az altaluk megbizott
elott  kell letenni; az allampolgarsagi
fogadalom szovege: “Becsiiletemre és
lelkiismeretemre  fogadom, hogy a  Szlovak
Koztarsasaghoz hii leszek, a Szlovak Koztarsasag

mukoédé korzeti hivatal

személy

Alkotmanyat, alkotmanyos torvényeit, torvényeit és
egy¢eb kotelezd érvényll jogszabalyait megtartom, €s a
szlovak allampolgarként ram haruld kotelességeimet
teljesitem.”

(13) Ha a minisztérium elutasitotta az allampolgarsag
megszerzésére iranyuld kérelmet, a kérelmezd
a szlovak allampolgarsag megszerzésére iranyulo 1j
kérelmét legkorabban a szlovak allampolgarsag
megszerzésére iranyuld kérelem elutasitasarol szolo
hatarozat jogerdére emelkedésének napjatol szamitott
két év elteltével nyujthatja be.

(14) Az (5), (6) és (11) bekezdések szerinti esetekben
az eljaras leallitasarol sz616 hatarozat ellen nincs helye
fellebbezésnek.

8b§

(1) A szlovak allampolgarsag nem jon létre, ha
a szlovéak allampolgéarsag megszerzésérdl szol6 okirat
atvételét kovetben bebizonyosodik, hogy

a) az okirat kiallitdsahoz alapul szolgald iratok

hamisak vagy tartalmukban hamisitottak,

b) a kérelmezd nem azonos azzal a személlyel,

akinek az okmanyait benyujtottak,

ministerstvu a na listine uvedie datum zloZenia sl'ubu a
prevzatia listiny.

(11) Ak si ziadatel' bez vazneho dévodu neprevezme
listinu o wudeleni Statneho obcianstva Slovenskej
republiky do Siestich mesiacov po doruceni pisomnej
vyzvy, ministerstvo konanie zastavi. Rozhodnutie o
zastaveni konania sa vyznaci v spise a ziadatel sa o
zastaveni konania upovedomi.

(12) STub statneho obcana Slovenskej republiky sa
sklada do rik prednostu obvodného tiradu v sidle kraja,
vel'vyslanca, konzula alebo nimi poverenej osoby a
znie: ,,SI'ubujem na svoju Cest’ a svedomie, ze budem
verny Slovenskej republike, budem dodrziavat’ Ustavu
Slovenskej republiky, ustavné zakony, zédkony a iné
vSeobecne zaviazné pravne predpisy a riadne plnit
vSetky povinnosti Staitneho obcana  Slovenskej
republiky."”.

(13) Ak ministerstvo $tatne ob&ianstvo Slovenskej
republiky neudelilo, ziadatel m6ze podat’ novu ziadost
o udelenie Statneho obcianstva Slovenskej republiky
najskor po uplynuti dvoch rokov odo dita nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o zamietnuti Zziadosti
0 udelenie Statneho obcianstva Slovenskej republiky.
(14) Proti rozhodnutiu o zastaveni konania podla
odsekov 5, 6 a 11 nemozno podat’ rozklad.

§ 8b
(1) Statne obgianstvo Slovenskej republiky nevznikne,
ak sa po prevzati listiny o udeleni Statneho ob¢ianstva
Slovenskej republiky preukaze, ze
a) doklady, na zaklade ktorych bola listina vydana,
su sfalSované alebo pozmenené,
b) ziadatel’ nie je osoba, ktorej doklady predlozil,
c) listina bola vydana bez znalosti skutocnosti,
ktoré mohli mat’ na rozhodnutie podstatny vplyv,
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¢) az okiratot olyan tények ismeretének hianyaban
allitottak ki, amelyek a dontést komoly mértékben
befolyasolhattdk volna, és a kérelmezd ezeket a
tényeket a kozlésiikre vonatkozd kotelessége
ellenére nem kozolte,
d) az okirat kiallitasat
elkovetésével értek el.
(2) A minisztérium az (1) bekezdés szerinti tényekrol
értesiti a kérelmez6t. A minisztérium az (1) bekezdés
szerinti  tényre vonatkozo értesitést —megkiildi
a kérelmez6 allandd lakhelye szerinti kozségnek, a
renddrségi szervnek, az adohivatalnak, a
vamhivatalnak, biztositast és az
egészségligyi biztositast ellato szervezeteknek.
(3) A kérelmezé a szlovak allampolgarsag
megszerzésérol szolo okiratot a minisztériumi értesités
kézbesitésétél szamitott 30 napon beliil koteles

blincselekmény

a szocialis

visszajuttatni a minisztériumnak.

MASODIK RESZ

A szlovak allampolgarsag
elvesztése

9.§

(1) A szlovak allampolgarsag elveszik

a) a Szlovak Koztarsasag allamkotelékébol sajat

kérelem alapjan vald elbocsatassal,

b) a kilfoldi  allampolgarsag

akaratnyilvanitas alapjan valé megszerzésével.
(2) A Szlovak Koztarsasag allami kotelékébol csak azt
a személyt lehet elbocsatani, aki bizonyitja, hogy
rendelkezik egy masik allam allampolgarsagaval, vagy
allampolgarsdg  megszerzésére

kifejezett

rendelkezik  az
vonatkozo igérettel arra az esetre, ha a Szlovak
Koztarsasag allamkdotelékébdl elbocsatjak.
(3) A Szlovak Koztarsasag allami kotelékébdl nem
bocsathato el az a személy,
a) aki ellen biintet6eljaras van folyamatban, esetleg
a vele szemben foganatositott biintetés végrehajtasa
van folyamatban, vagy a Szlovak Koztarsasag
birosaga itéletével ra kiszabott biintetést nem
hajtottak végre,
b) akinek nyilvantartasba vett tartozasai vannak az
adohivatallal, a vamhivatallal szemben,
nyilvantartott hatralékai vannak a
biztositdsban €s az egészségbiztositd lejarat utani
koveteléseket tart nyilvan vele szemben kiilon
13aa22) értelmében a  Szlovak

szocialis

jogszabaly
Koztarsasagban.

a ziadatel’ tieto skutoCnosti neoznamil, hoci bol

povinny ich oznamit’,

d) vydanie listiny sa dosiahlo trestnym ¢inom.
(2) Ministerstvo oznami skuto¢nost’ podla odseku 1
ziadatelovi. ~ Ministerstvo
0 skutocnosti podla odseku 1 aj obci trvalého pobytu
ziadatel’a, utvaru Policajného zboru, danovému tradu,
colnému turadu, institiciam vykonavajucim socialne

zasiela oznamenie

poistenie a verejné zdravotné poistenie.

(3) Ziadate! je povinny vratit’ listinu o udeleni §tatneho
obcianstva Slovenskej republiky ministerstvu do 30 dni
od dorucenia ozndmenia ministerstva.

DRUHA CAST

Strata Statneho obéianstva
Slovenskej republiky

§9
(1) Statne obgianstvo Slovenskej republiky mozno
stratit’
a) prepustenim zo Statneho zvédzku Slovenskej
republiky na vlastnu ziadost’,
b) nadobudnutim cudzieho Statneho obcianstva na
zaklade vyslovného prejavu vole.
(2) Zo statneho zviazku Slovenskej republiky mozno
prepustit osobu, ktorda preukdze, ze ma Statne
obcianstvo iného Statu, alebo prisl'ub jeho udelenia v
pripade prepustenia zo S$tatneho zvizku Slovenskej
republiky.
(3) Zo statneho zvizku Slovenskej republiky nemozno
prepustit’ osobu,
a) proti ktorej sa vedie trestné stihanie, pripadne je
vo vykone trestu, alebo nema vykonany trest
ulozeny rozsudkom stdu Slovenskej republiky,
b) ktora ma evidované nedoplatky voc¢i danovému
uradu, colnému uradu, evidované nedoplatky na
poistnom na socidlne poistenie a zdravotna
poistovina eviduje vo¢i nej pohladavky po
splatnosti podl'a osobitnych predpisovi®®@@ v
Slovenskej republike.
(4) Ziadost o prepusteniec zo Statneho zvizku
Slovenskej republiky sa podava osobne na obvodnom
urade v sidle kraja, diplomatickej misii alebo na
konzularnom trade Slovenskej republiky.
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(4) A Szlovak Koztarsasag allami kotelékébdl vald
elbocsatas iranti kérelmet személyesen kell benyujtani
a keriileti székhelyen miikddé korzeti hivatalnak,
a Szlovak Koztarsasag diplomaciai kiilképviseletének
vagy konzuli hivatalanak.
(5) A Szlovak Koztarsasag allami kotelékébdl valod
elbocsatas iranti kérelem tartalmazza:
a) a kérelmez6 csaladi nevét, utdnevét, sziiletési
csaladi nevét, a személyi azonositd szamat, ha
rendelkezik ilyennel, illetve a sziiletés idejét és
helyét,
b) a kérelmez6 lakhelyét és a Szlovak Koztarsasag
tertiletén fellelhetd utolso lakhelyét,
c) a Szlovak Koztarsasag allami kotelékébdl valo
elbocsatas iranti kérelem benyujtasanak indoklasat,
d) a datumot és kérelmez6 alairasat.
(6) A kérelmezé a Szlovak Koztarsasag allami
kotelékébdl valo elbocsatas iranti kérelméhez csatolja:
a) a személyazonositdé okmanyat,
b) a sziiletési anyakonyvi kivonatat, ha a kérelmez6
kiilfoldon sziiletett és nincs bejegyezve a specialis

anyakonyvben,
c) a csaladi allapotara vonatkozo6 okiratat, amely
lehet hézassagkotési anyakonyvi kivonat, a

hazassag felbontasardl sz616 jogerds birosagi itélet
vagy igazolds, a hazastars halotti anyakonyvi
kivonata, ha a kérelmez6 nés férfi vagy férjezett nd,
elvalt vagy 6zvegy; a hazassagi anyakonyvi kivonat
vagy a hazastars halotti anyakonyvi kivonata nem
nyujtandd be, ha a hazassagkotés vagy az
elhaldlozés a Szlovak Koztarsasag teriiletén tortént,
vagy ha be vannak jegyezve a specidlis
anyakonyvben, de a kérvényezd feltiinteti a
hazassagkotés vagy a hazastars elhaldlozasanak
helyszinét,

d) erkolcsi bizonyitvany kérelmezéséhez sziikséges
adatokat, %%

e) a mas allam allampolgarsaganak megszerzésére
vonatkozo igéretet vagy ezen allampolgarsag
megszerzését igazold okiratot,

f) az igazolast, hogy a kérvényezonek nincs
nyilvantartott adohivatallal, a
vamhivatallal szemben, nincsenek nyilvantartott
hatralékai a

tartozasa az
szocidlis biztositasban ¢és az
egészségbiztositd lejarat utani koveteléseket nem
tart nyilvan vele szemben kiilon jogszabaly!3%
értelmében, amennyiben nem szerezhet6k be ezek
az adatok az informatikai rendszerben kiilon
jogszabaly szerint'?® tarolt adatokbol.
(7) A hazastarsak és a 14. életéviiket betoltott kiskora
gyermekek a Szlovak Koztarsasag allami kotelekebol
valdo elbocsatast kiilon kérelmek benyujtasaval
kérelmezik. Azok a 14. életéviiket be nem toltott
kiskorti gyermekek, akiket sziilgjiik feltlintetett a

(5) Ziadost o prepustenic zo §titneho zvizku
Slovenskej republiky obsahuje
a) meno, priezvisko, rodné priezvisko, rodné ¢islo,
ak ho ma pridelené, datum a miesto narodenia
ziadatel’a,
b) adresu pobytu ziadatel'a a adresu posledného
pobytu ziadatel’a na uzemi Slovenskej republiky,
¢) dovody ziadosti o prepustenie zo Statneho zvéazku
Slovenskej republiky a
d) datum a podpis Ziadatela.
(6) Ziadatel' predlozi k Ziadosti o prepustenie zo
Statneho zvézku Slovenskej republiky
a) doklad totoznosti,
b) rodny list, ak sa ziadatel narodil v cudzine a
narodenie nie je zapisané v osobitnej matrike,
c) doklad o osobnom stave, ktorym je sobasny list,
pravoplatny rozsudok alebo potvrdenie o rozvode
manzelstva, umrtny list manzela, ak je Ziadatel
zenaty muZz alebo vydatd Zena, rozvedeny alebo
ovdoveny; sobasny list alebo umrtny list manzela sa
nepredkladaju, ak soba$ alebo umrtie manzela
nastali na uzemi Slovenskej republiky, alebo su
zapisané v osobitnej matrike, priCom ziadatel
uvedie miesto sobasa alebo miesto umrtia manzela,
d) udaje potrebné na vyziadanie vypisu z registra
trestov, 13
e) prisl'ub udelenia $tatneho ob¢ianstva iného $tatu
alebo doklad o jeho nadobudnuti,
f) potvrdenie, Zze ziadatel
nedoplatky voc¢i danovému tradu, colnému tradu,

nema evidované

evidované nedoplatky na poistnom na socialne
poistenie a zdravotnd poistoviia neeviduje voci
nemu pohladavky po splatnosti podl'a osobitnych
predpisov,3@) ak {idaje v informa¢nom systéme
obsiahnuté nie je mozné ziskat' z informacnych
systémov podl'a osobitného predpisu.'?%®
(7) Manzelia a maloleté deti od 14 rokov ziadaju
0 prepustenie zo Statneho zvézku Slovenskej republiky
v samostatnych Ziadostiach o prepustenie zo $tatneho
zvidzku Slovenskej republiky. Maloleté deti mladsie
ako 14 rokov, ktoré rodi¢ uviedol v ziadosti o
prepustenie zo Statneho zvédzku Slovenskej republiky,
stracaju §tatne obcianstvo Slovenskej republiky spolu s
rodicom.
(8) O prepusteni zo S$tatneho zvizku Slovenskej
republiky rozhoduje obvodny trad v sidle kraja. Ak
obvodny urad v sidle kraja rozhodne o prepusteni zo
Statneho zvizku Slovenskej republiky, vyda listinu o
prepusteni zo Statneho zvézku Slovenskej republiky,
ktora obsahuje
a) nazov ,,Slovenska republika" a nazov obvodného
uradu v sidle kraja,
b) cislo konania o prepusteni zo Statneho zvézku
Slovenskej republiky,
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Szlovak Koztarsasag 4allami  kotelékébdl  vald
elbocsatas iranti kérelemben, a sziildvel egytitt vesztik
el a szlovék allampolgarsagot.
(8) A Szlovak Koztarsasag allami kotelékébdl vald
elbocsatasrol a keriileti székhelyen miikdodé korzeti
hivatal dont. Ha a keriileti székhelyen miikddo korzeti
hivatal a Szlovak Koztarsasag allami kotelékébdl vald
elbocsatasrol dont, a Szlovak Koztarsasag allami
kotelékébdl vald elbocsatasrol szold okiratot allit ki,
amely a kovetkezoket tartalmazza:
a) a ,Szlovak Koztarsasag” megnevezés ¢&s
a keriileti székhelyen miik6dé korzeti hivatal
megnevezése,
b) a Szlovak Koztarsasag allami kotelékébdl valod
elbocsatasra iranyuld eljarés ligyazonositd szamat,
¢) e torvény azon rendelkezését, amely a Szlovak
Koztarsasag allami koteléekébol vald elbocsatas
alapjaul szolgalt,
d) a kérelmezé csaladi nevét, utdnevét, sziiletési
csaladi nevét, sziiletési idejét, sziiletési helyét,
lakhelyét ¢és a Szlovak Koztarsasag teriiletén
megtalalhat6 utolso lakhelyét,
e) az oklevél kiallitasanak helyét és idejét,
f) a jogosult személy csaladi nevét, utonevét,
betdltott tisztségét és alairasat,
g) a hivatalos bélyegz6 lenyomatat.
(9) A keriileti székhelyen m{ikodé korzeti hivatal a
Szlovak Koztarsasag allami  kotelékébol
elbocsatasra iranyuld kérelemrdl legkésobb a Szlovak
Koztarsasag allami  kotelékébdl vald  elbocsatasra

valo

iranyul6é kérelemnek a keriileti székhelyen miikddo
korzeti hivatal részére tortént kézbesitésétol szamitott
hat hénapon beliil dont.

(10) A keriileti székhelyen miikodo korzeti hivatal
ismételten dont a Szlovak Koztarsasag
kotelékébdl valo elbocsatasra iranyuld kérelemrdl, ha a
Szlovak Koztarsasag allami  kotelékébol
elbocsatasrol szolo okirat kiallitasa és a kérelmezd
altali atvétele kozott eltelt iddszakban olyan 1) tények
meriilnek fel, amelyeket a dontés soran figyelembe kell
venni.

(11) A szlovak allampolgarsag a Szlovak Koztarsasag
allami kotelékébol vald elbocsatasrol szold okirat

allami

valo

atvételével szlinik meg. A Szlovak Koztarsasag allami
kotelékébol valo elbocsatasrol szol6 okiratot a keriileti
székhelyen miikodd korzeti hivatal, a Szlovak
Koztarsasag diplomaciai kiilképviselete vagy a konzuli
hivatala a kérelmezdének adja at, aki azt személyesen
veszi at. A Szlovak Koztarsasdg diplomaciai
kiilképviselete vagy konzuli hivatala a Szlovak
Koztarsasag allami kotelékébol vald elbocsatasrol
sz610 okirat atvételét tanusitd iratot haladéktalanul
megkiildi a keriileti székhelyen miikodé korzeti
hivatalnak.

¢) ustanovenie tohto zdkona, podla ktorého sa

osoba prepusta zo Statneho zvidzku Slovenskej

republiky,

d) meno, priezvisko, rodné priezvisko, datum

narodenia, miesto narodenia, adresu pobytu

ziadatela a adresu posledného pobytu Ziadatel'a na

uzemi Slovenskej republiky,

e) miesto a datum vydania listiny,

f) meno, priezvisko, funkciu a podpis opravnenej

osoby,

g) odtlacok uradnej peciatky.
(9) Obvodny urad v sidle kraja rozhodne o ziadosti o
prepustenie zo Statneho zvézku Slovenskej republiky
najneskor do Siestich mesiacov od dorucenia ziadosti o
prepustenie zo Statneho zvézku Slovenskej republiky
obvodnému Uradu v sidle kraja.
(10) Obvodny urad v sidle kraja rozhodne o Ziadosti o
prepusteni zo Statneho zvizku Slovenskej republiky
opitovne, ak v ¢ase medzi vydanim listiny o prepusteni
zo Statneho zvdzku Slovenskej republiky a jej
prevzatim ziadatelom vyjdu najavo nové skutocnosti,
ktor¢ je potrebné zohl'adnit’ pri rozhodnuti vo veci.
(11) Statne obgianstvo Slovenskej republiky sa straca
ditom prevzatia listiny o prepusteni zo Statneho zvizku
Slovenskej republiky. Listinu o prepusteni zo §tatneho
zvazku Slovenskej republiky odovzdava obvodny trad
v sidle kraja, diplomaticka misia alebo konzularny urad
Slovenskej republiky Zziadatel'ovi, ktory ju osobne
prebera. Diplomatickd misia alebo konzuldrny urad
Slovenskej republiky zasle bezodkladne obvodnému
uradu v sidle kraja doklad o prevzati listiny o
prepusteni zo Statneho zvazku Slovenskej republiky.
(12) Ak si ziadatel' bez vazneho dévodu neprevezme
listinu o prepusteni zo Statneho zviazku Slovenskej
republiky do Siestich mesiacov od dorucenia pisomnej
vyzvy, diplomatickd misia alebo konzularny trad
Slovenskej  republiky
obvodnému uradu v sidle kraja, ktory konanie zastavi.
Rozhodnutie o zastaveni konania sa vyznaci v spise a
ziadatel’ sa o zastaveni konania upovedomi.

vrati  listinu  prislusnému

(13) Proti rozhodnutiu o zastaveni konania podla
odseku 12 sa nemozno odvolat’.

(14) Obvodny turad v sidle kraja zasiela oznamenie
0 skutocnosti podl'a odseku 11 obci trvalého pobytu
ziadatel’a, utvaru Policajného zboru, danovému tiradu,
colnému tradu, inStitGcidm vykondvajucim socidlne
poistenie a verejné zdravotné poistenie.

(15) Okresny turad v sidle kraja si vyziada od
Generalnej prokuratiry Slovenskej republiky vypis z
registra trestov tykajuci sa ziadatel'a o prepustenie zo
Statneho zvizku Slovenskej republiky. Udaje podla
odseku 6 pism. d) okresny urad v sidle kraja
bezodkladne zasle v  elektronickej  podobe
prostrednictvom elektronickej komunikacie Generalnej
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(12) Ha a kérelmez0 az irdsos felszolitas kézbesitésétol
szamitott hat honapon beliil komoly indok nélkiil nem
veszi at a Szlovak Koztarsasag allami kotelékébdl valo
elbocsatasrol szolo okiratot, a Szlovak Koztarsasag
diplomaciai kiilképviselete vagy konzuli hivatala az
okiratot visszajuttatja az illetékes, keriileti székhelyen
mikod6 korzeti hivatalhoz, az pedig leallitja az
eljarast. Az eljaras leallitasar6l szolo hatarozatot fel
kell tiintetni az iigyiratban, és a kérelmez6t értesiteni
kell az eljaras leallitasarol.

(13) Az eljaras leallitasarol szolo, (12) bekezdés
szerinti hatarozat ellen nincs helye fellebbezésnek.
(14) A Kkeriileti székhelyen miikodd korzeti hivatal a
(11) bekezdés szerinti tényre vonatkozd értesitést
megkiildi a kérelmezé 4allandé lakhelye szerinti
kozségnek, a rendorségi szervnek, az adoéhivatalnak,
a vamhivatalnak, a szocialis biztositast ¢és az
egészségiigyi biztositast ellato szervezeteknek.

(15) A keriileti székhelyen miik6dé korzeti hivatal a
Szlovak Koztarsasag Foiigyészségétol kikéri a Szlovak
Koztarsasag allami kdtelékébdl vald elbocsatas irant
folyamod6é  kérelmezére  vonatkozé  erkdlcsi
bizonyitvanyt. Az erkdlesi bizonyitvany kiallitasahoz
sziikséges 6. bek. d) pont szerinti adatokat a jarasi
hivatal elektronikus utjan
haladéktalanul elkiildi a Szlovak Koztarsasag
Foiigyészsége részére; ez nem érinti a 14. § 1. bek.
szerinti rendelkezést.

kommunikacio

(16) Ha aszlovak allampolgar  kérelemmel,
nyilatkozattal vagy a kilfoldi allampolgarsag
megszerzésére  iranyuld  mas  cselekménnyel

kinyilvanitott, kifejezett akaratnyilvanitasa alapjan,
onkéntesen kiilfoldi allampolgarsagot szerez, a kiilfoldi
allampolgarsag  megszerzésének napjan
szlovak allampolgarsagat.

(17) Az allampolgarsag a (16) bekezdés szerint nem
veszik el, ha aszlovak allampolgar a kiilfoldi
allampolgarsagot  kiilfoldi  allampolgarral — kotott
hazassaggal Osszefiiggésben szerezte meg, feltéve,
hogy a hazastarsa allampolgarsigaga szerinti kiilfoldi

elveszti

allampolgarsagot a hazassag fennallasanak ideje alatt
szerezte meg.

(18) Az allampolgarsag a (16) bekezdés szerint akkor
sem veszik el, ha a kilfoldi allampolgarsagot
sziiletéssel szerzik meg.

(19) Az allampolgarsdgat a (16) bekezdés szerint
elvesztd személy e tényrdl haladéktalanul koteles
értesiteni  a kertileti  székhelyen miikodé korzeti
hivatalt.

(20) A keriileti székhelyen miikod6 korzeti hivatal az
allampolgarsag (16) bekezdés szerinti elvesztésérdl
értesiti a (14) bekezdésben felsorolt intézményeket.
(21) Ha kiildn térvény masképp nem rendelkezik3#),
aszlovak allampolgarsag (16) bekezdés szerinti

prokuratire Slovenskej republiky na vydanie vypisu z
registra trestov; ustanovenie § 14 ods. 1 tym nie je
dotknuté.

(16) Statny ob&an Slovenskej republiky strica $tatne
obcianstvo Slovenskej republiky diiom, ktorym na
zaklade vyslovného prejavu vole, ktorym je ziadost,
vyhlasenie alebo iny ukon smerujici k nadobudnutiu
cudzieho S$tatneho obéianstva, dobrovol'ne nadobudne
cudzie Statne obcianstvo.

(17) K strate Statneho obcianstva podla odseku 16
neddjde, ak Statny obcan Slovenskej republiky
nadobudol cudzie S$tatne obCianstvo v suvislosti s
uzavretim manzelstva so $tdtnym obCanom cudzieho
Statu, a to za predpokladu, Ze cudzie Statne obc¢ianstvo
manzela nadobudol za trvania spoloéného manzelstva.
(18) K strate Statneho obcianstva podla odseku 16
nedo6jde ani vtedy, ak bolo cudzie $tatne obcianstvo
nadobudnuté narodenim.

(19) Ten, kto stratil Statne obcianstvo podl'a odseku 16,
je povinny bezodkladne tuto skutoénost oznamit
obvodnému uradu v sidle kraja.

(20) Obvodny urad v sidle kraja oznami stratu Statneho
obcianstva podl'a odseku 16 subjektom uvedenym v
odseku 14.

(21) Ak osobitny zakon'*® neustanovuje inak, diiom
straty Statneho obc¢ianstva Slovenskej republiky podla
odseku 16 Statnozamestnanecky pomer,
sluzobny pomer alebo obdobny pravny vztah
zakladajuci funkciu, zamestnanie alebo povolanie,
vykon ktorych je podmieneny $taitnym obéianstvom
Slovenskej republiky.

(22) Ak osobitny zdkon*®) neustanovuje inak, diiom

zanika

straty Statneho obcianstva Slovenskej republiky podla
odseku 16 zanikad opravnenie na oboznamovanie sa s
utajovanymi skuto¢nost’ami.
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elvesztésének  napjan  megszinik az  allami
alkalmazotti, szolgélati vagy ezekhez hasonld, szlovak
allampolgarsdghoz kotott tisztséget, munkakort vagy
foglalkozést megalapoz6 jogviszony.

(22) Ha kiilén torvény masképp nem rendelkezik 3,
az allampolgarsag (16) bekezdés szerinti elvesztésének
napjan megsziinik a mindsitett adatok megismerésére

vonatkozo jogosultsag.

HARMADIK RESZ

A szlovak allampolgarsag

igazolasa
9.a§
(1) A szlovak allampolgarsagot igazolni lehet:
a) érvényes szlovak allampolgarsagi
bizonyitvannyal,

b) érvényes személyazonossagi igazolvannyal,

c) érvényes utlevéllel, vagy

d) a (13) bekezdés szerinti igazolassal.
(2) A szlovak allampolgarsagi bizonyitvanyt az
illetékes, kertileti székhelyen miik6dé korzeti hivatal
aszlovak allampolgarsagi bizonyitvany kiallitasara
vonatkoz6 irasos kérelem alapjan allitja ki, amelyet a
keriileti székhelyen miikodé korzeti hivatalnak, a
Szlovak Koztarsasag diplomdciai kiilképviseletének
vagy konzuli hivatalnak személyesen kell benytjtani.
(3) A szlovak allampolgarsagi bizonyitvany kiallitasara
vonatkozo kérelem tartalmazza:

a) a kérelmezd csaladi nevét, utonevét, sziiletési

csaladi nevét, a személyi azonositdé szdmat, ha

rendelkezik ilyennel, illetve a sziiletés idejét és

helyét,

b) a kérelmez6 lakhelyét és a Szlovak Koztarsasag

terliletén fellelhetd utolso lakhelyét,

¢) a datumot és a kérelmez0 alairasat.
(4) A Kkérelmez6 a szlovak allampolgarsagi
bizonyitvany kiallitdsdra vonatkoz6 kérelemhez
csatolja:

a) a személyazonosité okmanyt,

b) a sziiletési anyakonyvi kivonatat, ha a kérelmezd

kiilfoldon sziiletett €s nincs bejegyezve a specialis

anyakdnyvben,
c) a csaladi allapotara vonatkozé okiratat, amely
lehet  hazassagkotési  anyakonyvi  kivonat,

a hdzassag felbontasarol szo6lé jogerds birdsagi
itélet vagy igazolas, a hazastars halotti anyakdnyvi
kivonat, ha a kérelmezd nds férfi vagy férjezett nd,
elvalt vagy 6zvegy; a hazassagi anyakonyvi kivonat
vagy a hazastars halotti anyakonyvi kivonata nem

TRETIA CAST

Osvedcéovanie Statneho obc¢ianstva
Slovenskej republiky

§ 9a
(1) Statne obé¢ianstvo Slovenskej republiky sa
preukazuje
a) platnym osvedéenim o S$tatnom obcianstve
Slovenskej republiky,
b) platnym obcianskym preukazom,
¢) platnym cestovnym pasom alebo
d) potvrdenim podl'a odseku 13.
(2) Osvedcenie o S$tatnom obcianstve Slovenskej
republiky vydava prislusny obvodny urad v sidle kraja
na zaklade pisomnej ziadosti o vydanie osvedéenia
0 $tatnom obcianstve Slovenskej republiky, ktora sa
podava osobne na obvodnom urade v sidle kraja,
diplomatickej misii alebo na konzularnom urade
Slovenskej republiky.
(3) Ziadost o vydanie osved&enia o $tatnom obcianstve
Slovenskej republiky obsahuje
a) meno, priezvisko, rodné priezvisko, rodné ¢islo,
ak ho ma pridelené, datum a miesto narodenia
ziadatel’a,
b) adresu pobytu ziadatela a adresu posledného
pobytu Ziadatel'a na uzemi Slovenskej republiky,
¢) datum a podpis ziadatel’a.
(4) Ziadatel predlozi k Ziadosti o vydanie osvedéenia o
Statnom obcianstve Slovenskej republiky
a) doklad totoznosti,
b) rodny list, ak sa ziadatel' narodil v cudzine a
narodenie nie je zapisané v osobitnej matrike,
c) doklad o osobnom stave, ktorym je sobasny list,
pravoplatny rozsudok alebo potvrdenie o rozvode
manzelstva, umrtny list manzela, ak je Zziadatel
zenaty muz alebo vydatd Zena, rozvedeny alebo
ovdoveny; sobasny list a imrtny list manzela sa
nepredkladaju, ak sobas a imrtie manzela nastali na
uzemi Slovenskej republiky, alebo su zapisané v
osobitnej matrike, pricom ziadatel' uvedie miesto
sobasa alebo miesto imrtia manzela,
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nyujtandd be, ha a hazassagkotés vagy az
elhaldlozés a Szlovak Koztarsasag teriiletén tortént,
vagy ha be vannak jegyezve a specialis
anyakonyvben, de a kérvényezd feltiinteti a
hazassagkotés vagy a hdzastars elhaldlozasanak
helyszinét.
d) ha a keriileti székhelyen miikod6 korzeti hivatal
erre felszolitja, a kérelem elbiralasahoz sziikséges
tovabbi okiratokat és a benniik szerepld adatokat,
ha azok a kiilon jogszabaly szerinti informatikai
rendszerekbdl nem szerezheték be.'?%

(5) Ha a kérelmezd nincs nyilvantartva a szlovak

allampolgarsdg megszerzését ¢s elvesztését vezetd

kozponti nyilvantartasban vagy szlovak
allampolgarsdganak fennallasa kétséges, a keriileti
székhelyen miik6dé korzeti hivatal a szlovak
allampolgarsagi bizonyitvany kiallitasaval
kapcsolatban  jovahagyasi kérelemmel fordul a
minisztériumhoz.

(6) A szlovak allampolgarsagi  bizonyitvanyt

a minisztérium altal kiadott formanyomtatvanyon kell
kiallitani, rendszerint a kérelem benyu;jtasatol szamitott
30 napon belil. A allampolgarsagi
bizonyitvanynak csak az eredeti példanya érvényes, a
kiallitas napjatdl szamitott hat honapig. A szlovak

szlovak

allampolgarsagi bizonyitvany tartalmazza:
a) a kérelmez6 csaladi nevét, utdnevét, sziiletési
csaladi nevét, illetve a sziiletés idejét és helyét,
b) a kérelmez6 lakhelyét és a Szlovak Koztarsasag
teriiletén fellelhetd utolso lakhelyét,

c) a szlovak Aallampolgarsagi bizonyitvany
érvényességére vonatkozo adatot,

d) a szlovak allampolgarsidgi Dbizonyitvany
kiallitasanak idejét,

e) a hivatalos bélyegzé lenyomatat, a jogosult
személy csaladi nevét, utdonevét, betoltott tisztségét
¢és alairasat.
(7) Ellenkezé rendelkezés hianyaban,
allampolgarsagi bizonyitvany a Szlovak Koztarsasag
allami kotelékébdl vald elbocsatasrol szolo oklevél

a szlovak

kézbesitésének napjan érvénytelenné valik.

(8) Ha megallapitast nyer, hogy a kérelmezé nem

szlovak allampolgar, a keriileti székhelyen miikddé

korzeti hivatal a szlovak allampolgarsagi bizonyitvany

kiallitasara vonatkoz6 kérelmet elutasitja, €s irasban

indokolja az elutasitas okat.

(9) A keriileti székhelyen miikod6 korzeti hivatal

nyilvéantartast vezet a kiallitott szlovak allampolgarsagi

szlovak allampolgérsagi
vonatkozo, elutasitott

bizonyitvanyokrol és a
bizonyitvany  kiallitasara
kérelmekrol.

(10) Ha a kérelmez6 a (6) bekezdés szerinti hataridén
beliil egyszer mar kiallitott szlovak allampolgarsagi
bizonyitvany kiadasat kérelmezi, a keriileti székhelyen

d) d’alsie doklady potrebné na posudenie ziadosti,

ak je vyzvany obvodnym uradom v sidle kraja na

ich predlozenie a tdaje v nich obsiahnuté nie je

mozné ziskat' z informacnych systémov podla

osobitného predpisu.'?
(5) Ak sa ziadatel' nenachadza v Ustrednej evidencii
nadobudnutia a straty Statneho obcianstva Slovenskej
republiky alebo ak si pochybnosti o jeho Statnom
obcianstve, obvodny urad v sidle kraja poziada
ministerstvo o suhlas s vydanim osvedcenia o §tatnom
ob¢ianstve Slovenskej republiky.
(6) Osvedcenie o S$tatnom obcianstve Slovenskej
republiky sa vydava na tlacive, ktoré vydava
ministerstvo, spravidla do 30 dni od podania Ziadosti.
Osvedcenie o Staitnom obcianstve Slovenskej republiky
je platné Sest’ mesiacov odo dnia vydania a len v podobe
originalu. Osvedcenie o Statnom obcianstve Slovenskej
republiky obsahuje

a) meno, priezvisko, rodné priezvisko, datum a

miesto narodenia ziadatel’a,

b) adresu pobytu ziadatel'a a adresu posledného

pobytu Ziadatel’a na uzemi Slovenskej republiky,

¢) udaj o platnosti osvedcenia o Statnom obcianstve

Slovenskej republiky,

d) datum vydania osvedcenia o Statnom obcianstve

Slovenskej republiky,

e) odtlatok tradnej peciatky, meno, priezvisko,

funkciu a podpis opravnenej osoby.
(7) OsvedCenie o S$tatnom obcianstve Slovenskej
republiky straca platnost’ dilom dorucenia listiny o
prepusteni zo Statneho zvédzku Slovenskej republiky, ak
nie je ustanovené inak.
(8) Ak sa zistilo, ze ziadatel nie je Staitnym obCanom
Slovenskej republiky, obvodny trad v sidle kraja
ziadost o vydanie osvedéenia o Staitnom obcianstve
Slovenskej republiky zamietne a pisomne oddvodni,
preco nemozno ziadosti vyhoviet.
(9) Obvodny trad v sidle kraja vedie evidenciu
0 vydanych osvedCeniach o S$tatnom obcianstve
Slovenskej republiky a o zamietnutych ziadostiach o
vydanie osvedéenia o §tatnom obcianstve Slovenskej
republiky.
(10) Ak ziadatel' poziada o vydanie osvedcenia
0 Statnom obcianstve Slovenskej republiky vydané v
lehote podl'a odseku 6, obvodny trad v sidle kraja je
povinny vydat’ mu ho aj opakovane.
(11) Ak sa po vydani osved€enia o Statnom obcianstve
Slovenskej republiky preukédze, Ze ziadatel' nie je
Statnym obcanom Slovenskej republiky, osvedcenie
0 Statnom obcianstve Slovenskej republiky je neplatné
odo dna jeho vydania. Ministerstvo oznami tato
skutocnost’ ziadatelovi, ktory je povinny vydané
osvedcéenie vratit’ ministerstvu do 30 dni od dorucenia
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mikodd korzeti hivatal koteles azt részére ismételten
kiallitani.

(11) Ha a szlovak allampolgarsagi bizonyitvany
kiallitasat kovetden bebizonyosodik, hogy a kérelmezd
nem szlovak allampolgér, a szlovak allampolgarsagi
bizonyitvany a kiallitds napjaig visszamendleges
hatallyal érvénytelen. A minisztérium errdl a tényrol
értesiti a kérelmezot, aki a kiallitott bizonyitvanyt az
értesités kézbesitésétdl szamitott 30 napon beliil
koteles  visszajuttatni  a  minisztériumhoz. A
minisztérium nyilvantartast vezet az érvénytelen
szlovak allampolgérsagi bizonyitvanyokrol.

(12) A minisztérium az (11) bekezdés szerinti tényre
vonatkoz6 értesitést megkiildi a kérelmezé éllandd
lakhelye szerinti kozségnek, a renddri szervnek, az
addhivatalnak, a vamhivatalnak, a szocialis biztositast
¢és az egészségligyi biztositast ellato szervezeteknek.
(13) A szlovak allampolgarsagra vonatkozo igazolast a
keriileti székhelyen miikdd korzeti hivatal a keriileti
székhelyen miikodd korzeti hivatalnak, a Szlovak
Koztarsasag diplomaéciai képviseletének vagy konzuli
hivatalanak benyujtott kérelem alapjan a személy
elhaldlozasanak napjara vonatkozdan, vagy a kérelem
benyujtasinak  napjat  megel6z6 napra
vonatkozoan allitja ki. A kérelmet kozhatalmi szerv,

mas

jogi személy vagy természetes személy nyujthatja be,
ha igazolni tudja a bizonyitvany kiallitasat megalapozo
jogi indokot.

NEGYEDIK RESZ

Szabalysértések

9.b §

(1) Szabalysértést kovet el, aki
a) nem teljesiti a 18. § szerinti ktelességét,
b) a szlovak allampolgarsag megszerzésérdl szo6lo
okiratot a minisztériumi értesités kézbesitésétol
szamitott 30 napon beliil nem juttatja vissza
a minisztériumnak a 8.b § (3) bekezdése szerint,
c¢) a kiallitott  szlovak
bizonyitvanyt a

allampolgarsagi
minisztériumi értesités
kézbesitésétol szamitott 30 napon beliil nem juttatja
vissza a minisztériumnak a 9a § (11) bekezdése
szerint,
d) nem jelenti be a szlovak allampolgarsag
elvesztését a 9. § (19) bekezdése szerint.
(2) Az (1) bekezdés a) pontja szerinti szabalysértésért
33 eurotél 331 eurdig terjedd pénzbirsagot kell
kiszabni, illetve az (1) bekezdés b)-d) szerinti

ozndmenia. Ministerstvo vedie evidenciu neplatnych
osvedceni o Staitnom obcianstve Slovenskej republiky.
(12) Ministerstvo zasiela oznamenie o skutoc¢nosti
podl'a odseku 11 obci trvalého pobytu ziadatel'a, tvaru
Policajného zboru, dafiovému uradu, colnému tradu,
instituciam vykonavajicim socialne poistenie a verejné
zdravotné poistenie.

(13) Obvodny urad v sidle kraja vydava na zaklade
pisomnej ziadosti podanej na obvodnom turade v sidle
kraja, diplomatickej misii alebo konzularnom urade
Slovenskej republiky potvrdenie o Staitnom obcianstve
Slovenskej republiky osoby ku diiu jej umrtia alebo k
inému dnu, ktory predchadza ditu podania ziadosti.
Ziadost moZe podat’ organ verejnej moci, pravnicka
osoba alebo fyzicka osoba, ak preukaze pravny dovod,
pre ktory sa ma potvrdenie vydat’.

STVRTA CAST

Priestupky

§9b
(1) Priestupku sa dopusti ten, kto
a) nesplni povinnost’ podla § 18,
b) nevrati listinu o udeleni Statneho obcianstva
Slovenskej republiky ministerstvu do 30 dni od
dorucenia oznamenia ministerstva podla § 8b ods.
3,
¢) nevrati vydané osvedéenie o §tatnom obcianstve
Slovenskej republiky ministerstvu do 30 dni od
dorucenia oznamenia ministerstva podl'a § 9a ods.
11,
d) neoznami bezodkladne stratu  Statneho
obcianstva Slovenskej republiky podl'a § 9 ods. 19.
(2) Za priestupok podla odseku 1 pism. a) sa ulozi
pokuta od 33 eur do 331 eur a za priestupok podla
odseku 1 pism. b) az d) sa ulozi pokuta vo vyske 3319
eur.
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szabalysértésért 3319 eurd Osszegli pénzbirsagot kell
kiszabni.

(3) Az e torvény szerinti szabalysértéseket a Pozsonyi
Korzeti Hivatal targyalja.

(4) Ha e torvény masképp nem rendelkezik,
a szabalysértésekre és a veliik kapcsolatos eljarasra
a szabalysértésekre vonatkozo altalanos szabalyokat
kell alkalmazni.t3)

OTODIK RESZ

Ko6z6s és zaro rendelkezések

10. §
A szlovak allampolgarok kozott a  szlovdk
allampolgarsdg megszerzésének jogcime alapjan
kiilonbséget tenni nem lehet.

11. §

A kézbesités

(1) A fontos irasos dokumentumot, kiiléndsen
a hatarozatot, a kérelmez6 sajat kezéhez kell

kézbesiteni a jogszabaly'®™® szerinti nyilvantartdsban
nyilvantartott utolsé lakhelyére. Ezt a lakhelyet a
kérelmezd tartozkodasi helye szerinti lakhelynek kell
tekinteni.

(2) Ha a kérelmezd nem rendelkezik lakhellyel
a Szlovak Koztarsasag teriiletén, vagy ez mas fontos
okbol sziikséges, az irasos dokumentumot kiilfoldre
kell
dokumentumot a kérelmezd altal megjeldlt kiilfoldi
cimre a Szlovak Koztarsasag diplomaciai képviselete
vagy konzuli hivatala Gtjan kell megkiildeni, amelyek
kotelesek biztositani az irasbeli dokumentumnak az
adott allam vonatkozd jogszabalyainak megfeleld, a

kézbesiteni a kérelmezOnek. Az irasbeli

kérelmezd sajat kezéhez torténd kézbesitését, illetve
haladéktalanul kotelesek értesiteni a minisztériumot
vagy a keriileti székhelyen miikodo korzeti hivatalt az
irasos dokumentum kérelmez6 altali atvételének
napjardl. Ezt a lakhelyet a kérelmezd tartézkodasi
helye szerinti lakhelynek kell tekinteni.

(3) A kérelmez6 az (1) és (2) bekezdések szerinti
kézbesitések céljaira haladéktalanul koteles értesiteni
a minisztériumot vagy a keriileti szé€khelyen miik6do
korzeti hivatalt a lakhelyének megvaltozasarol.

(4) Az irasos dokumentumot a kérelmezo altali atvétel
napjaval kell kézbesitettnek tekinteni.

(5) Ha az irasos dokumentum kézbesitése a kérelmezd
(1) vagy (2) bekezdések szerinti cimére nem
lehetséges, az irasos dokumentumot a nem kézbesitett
kiildeménynek a minisztériumhoz vagy a keriileti

székhelyen —mukodé  korzeti  hivatalhoz  vald

(3) Priestupky podla tohto zékona prejednava
Obvodny urad Bratislava.

(4) Na priestupky a ich prejednavanie sa vztahuje
vieobecny predpis o priestupkoch,’® ak tento zakon
neustanovuje inak.

PIATA CAST

Spolo¢né a zaverefné ustanovenia

§10
Statne obéianstvo Slovenskej republiky je rovnocenné
bez ohl'adu na prévny titul jeho nadobudnutia.

§11
Dorucovanie

(1) Dodlezita pisomnost, najmd rozhodnutie, sa
dorucuje Zziadatel'ovi do vlastnych rik na poslednu
adresu jeho pobytu uvedenti v evidencii podla
osobitného predpisu.’® Tato adresa pobytu sa
povaZzuje za adresu pobytu, na ktorej sa ziadatel
zdrziava.

(2) Ak sa pisomnost
zahraniCia, pretoze ziadatel na uzemi Slovenskej

dorucuje ziadatel'ovi do

republiky nema pobyt alebo z iného vazneho dévodu,
pisomnost’ sa mu zasiela na nim uvedeni adresu v
zahrani¢i prostrednictvom diplomatickej misie alebo
konzularneho uradu Slovenskej republiky, ktoré st
povinné zabezpecit' dorucenie pisomnosti ziadatel'ovi
do vlastnych ruk v stlade s pravnym poriadkom
prislusného $§tatu a bezodkladne pisomne oznamit
ministerstvu alebo obvodnému tiradu v sidle kraja den
prevzatia tejto pisomnosti ziadatelom. Tato adresa
pobytu sa povazuje za adresu pobytu, na ktorej sa
ziadatel’ zdrziava.

(3) Ziadatel je povinny oznamit bezodkladne
ministerstvu alebo obvodnému uradu v sidle kraja
kazdt zmenu adresy pobytu na ti¢el doru¢ovania podl'a
odsekov 1 a 2.

(4) Pisomnost’ sa povazuje za dorucenu dnom jej
prevzatia ziadatel'om.

(5) Ak nemozno dorucit pisomnost’ ziadatelovi na
adresu podla odseku 1 alebo 2, pisomnost’ sa povazuje
dilom vratenia nedorucenej zasielky ministerstvu alebo
obvodnému uradu v sidle kraja za dorudentl, a to aj
vtedy, ak sa ziadatel’ o tom nedozvie.
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visszaérkezésének napjaval kell kézbesitettnek
tekinteni, akkor is, ha ez nem jut a kérelmez6
tudomasara.

(6) Ha a kérelmez6 megfeleld indok nélkiil elutasitotta
az irasos dokumentum atvételét, az elutasitas napjaval
kell kézbesitettnek tekinteni; e napot fel kell tiintetni a
kézbesitendd irasos dokumentumon.

12. §
(1) A 3. §, (2) bekezdés szerinti nyilatkozat jogi hatalya
a nyilatkozattétel napjaval all be.
(2) A nyilatkozatot atvevé igazolast allit ki
anyilatkozat atvételérdl a nyilatkozattétel idejének
megjelolésével.

13. §
Az e torvény 3. §-a szerint nyilatkozat megtétele
illetékmentes.

14. §

(1) A minisztérium vagy a keriileti székhelyen mik6dé
korzeti hivatal kérelmére a kozhatalmi
tovabba a jogi személyek és a természetes személyek a
megallapitott hataridon beliil kotelesek informaciot
nyujtani, valamint kotelesek kozoIni azokat a tényeket,
amelyek az e torvény szerinti dontés meghozatala
szempontjabol  jelentdséggel  birnak,
papiralapon vagy elektronikus formaban.

(2) A minisztérium a 8a § (3) bekezdése szerinti, a
szlovak allampolgarsig megszerzésére iranyuld
kérelemmel kapcsolatos allasfoglalds céljaira a
renddrség kiilon szervének? és a Szlovak Informécids
Szolgalatnak  hozzaférést  biztosit a  szlovak
allampolgarsag
vonatkozo, 19. § szerinti kézponti nyilvantartashoz és
a kérelmezd {iigyiratdban szerepld adatokhoz; a

szervek,

mindezt

megszerzésére  és  elvesztésére

rendbrség kiilon szerve'® és a Szlovak Informécios
Szolgalat csak az ezen allasfoglalas céljaira jogosult a
kérelmezd adatainak kezelésére.

15. §
(1) A kozigazgatasi eljarasra vonatkozo altalanos
szabalynak'¥ az irasos dokumentumok kézbesitésére
igygondnok  kirendelésére  vonatkozo
rendelkezései nem alkalmazhatok. Az e torvény
harmadik része szerinti eljarasra nem alkalmazhato a
kozigazgatasi eljarasra vonatkozé altalanos szabaly.
(2) A keriileti székhelyen miik6d6 korzeti hivatalnak, a

és az

Szlovak Koztarsasag diplomaciai kiilképviseletének
vagy konzuli hivatalanak a 8. § szerinti kérelmek
atvételével kapcsolatos eljardsara a kozigazgatasi
eljarasra  vonatkozo  altalanos  szabalyt  kell
alkalmazni.¥

(3) Kozigazgatasi hatosag, természetes személy vagy
jogi személy altal a jelen torvény szerinti eljarasban

(6) Ak ziadatel’ bezdévodne odoprel pisomnost’ prijat’,
je dorucend dilom, ked’ sa jej prijatie odoprelo; tento
deil sa vyznaci na dorucovanej pisomnosti.

§12
(1) Pravne ucinky vyhlasenia podla § 3 ods. 2 nastanu
dilom podania vyhlasenia.
(2) Organ, ktory vyhlasenie prijal, vyda potvrdenie o
prijati vyhlasenia s vyznac¢enim datumu vyhlasenia.

§13
Vyhlasenie vykonané podla § 3 tohto zdkona je
oslobodené od spravneho poplatku.

§14

(1) Na ziadost’ ministerstva alebo obvodného uradu v
sidle kraja s organy verejnej moci, ako aj pravnické
osoby a fyzické osoby povinné v uréenej lehote
poskytnit’ informacie a oznamit skutoénosti, ktoré
maju vyznam pre rozhodovanie podl'a tohto zdkona, a
to v listinnej podobe alebo elektronickej podobe.

(2) Ministerstvo na ucely stanoviska k ziadosti
0 udelenie $tatneho obcianstva Slovenskej republiky
podla § 8a ods. 3 spristupni osobitnému tutvaru
Policajného zboru'® a Slovenskej informacne;j sluzbe
informécie z Ustrednej evidencie nadobudnutia a straty
Statneho obcianstva Slovenskej republiky podla § 19 a
zo spisu ziadatel'a; osobitny utvar Policajného zboru'?
a Slovenska informac¢na sluzba st opravnené spractivat’
osobné udaje Ziadatel'a len na ucely tohto stanoviska.

§15

(1) Ustanovenia vSeobecného predpisu o spravnom
konani'¥ o dorucovani pisomnosti a ustanoveni
opatrovnika sa na ucely tohto zakona nepouziju. Na
postup podla tretej Casti tohto zdkona sa nevztahuje
vieobecny predpis o spravnom konani.*

(2) Na postup obvodného turadu v sidle kraja,
diplomatickej misii a konzularneho uradu Slovenskej
republiky pri preberani ziadosti podla § 8 sa vztahuje
vieobecny predpis o spravnom konani.*

(3) Pravne ukony vykonavané organom verejnej moci,
fyzickou osobou a pravnickou osobou v konani podla
tohto zakona sa vykonavaja vyluéne v listinnej podobe,
ak nie je mozné vyuzit udaje v informaénych
systémoch podl'a osobitného predpisu.?
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kifejtett  jogligylet kizérélag papiralapt  irdsos
forméban végezhetd, ha nem hasznalhatdéak a kiilon
jogszabaly szerinti informécids rendszerekbdl%%)
szarmazo6 adatok.

16. §

E torvény céljaira az illetékesség az allampolgarsagi
iigyben érintett személy lakhelyét koveti. Ha a személy
nem rendelkezik lakhellyel a Szlovak Koztarsasag
teriiletén, az illetékesség a Szlovak Koztarsasag
teriiletén megtalalhatd utolsé lakhelyét kdveti; ha a
Szlovak Koztarsasag teriiletén nem rendelkezett
lakhellyel a 3. §, (2) bekezdése szerinti ligyben a
Pozsony 1. Korzeti Hivatal**d az illetékes, mig a 8., 9.
és 8.a §-ok szerinti iigyekben a Pozsonyi Korzeti
Hivatal. A 3. § (3) bekezdése szerinti nyilatkozat és ,,A
szlovak allampolgérsag megszerzésének és
elvesztésnek alapelveir6l” szold Tt. 165/1968. szamu
torvény 12. §-a szerinti nyilatkozat megtételénél a
Pozsonyi Korzeti Hivatal az illetékes allamigazgatasi
Szerv.

16.a §

(1) A kiskorti gyermek helyett a 8., 9. és 9a §-ok
szerinti esetekben a kérelmet vagy a 16. § szerinti
esetben a nyilatkozatot a gyermek torvényes
képviseldje, gyamja vagy gondnoka nyujtja be, illetve
teszi meg. A birdsagi dontés altal cselekviképességétol
megfosztott vagy cselekvoképességében korlatozott
személy nevében a 8., 9. és 9a §-ok szerinti esetekben
a birdsag altal kijel6lt gondnok nytjtja be a kérelmet.
(2) Ha a kérelmez0 a 8. és 9. §-ok szerinti kérelemben
vagy a 16. § szerinti nyilatkozatban kiskoru gyermeket
tiintet fel, és a masik sziil6 nem nyujtott be ugyanilyen
kérelmet,
alairasaval ellatott egyetértd nyilatkozatara is sziikség
van. A masik sziild egyetértd nyilatkozata birdsagi
dontéssel helyettesithetd. Nincs sziikség az egyetértd
nyilatkozatra, ha a masik sziilot megfosztottak sziil6i
jogainak  gyakorlasatol, vagy jogainak
gyakorlasa korlatozott, vagy lakhelye ismeretlen, vagy
cselekvoképességétol megfosztottak, vagy
cselekvéképességében korlatozott.

(3) A kérelmez6 a 8., 9. és 9a §-ok szerinti kérelemhez

a masik sziil6 hivatalosan hitelesitett

szUloi

csatolja az okiratok eredeti példanyat, vagy azok
hivatalosan hitelesitett masolatat. Ha a kérelmezd az
okiratok eredeti példanyat nyujtja be, a keriileti
székhelyen mikodd korzeti hivatal, a Szlovak
Koztarsasag diplomaciai kiilképviselete vagy konzuli
hivatala az adatok ellendrzését kovetGen masolatot
készit roluk ¢és az okiratokat
kérelmezének. Ha nemzetkdzi szerzédés™ eltéréen
nem rendelkezik, a mas allam altal kiallitott okiratokat
tovabbi hitelesitéssel kell ellatni, és csatolni kell

visszaadja a

§16

Miestna prislusnost’ podla tohto zédkona sa spravuje
pobytom osoby, o ktorej Statne obcCianstvo ide. Ak
osoba nema pobyt na tzemi Slovenskej republiky,
spravuje sa miestna prislusnost’ podl'a jej posledného
pobytu na uzemi Slovenskej republiky; ak nemala
pobyt na tUzemi Slovenskej republiky, je prislusny
podra § 3 ods. 2 Obvodny trad Bratislava 1**? a podl'a
§ 8, 9 a 9a Obvodny urad Bratislava. Prislusnym
organom Statnej spravy na podanie vyhldsenia podla §
3 ods. 3 a § 12 zakona ¢. 165/1968 Zb. o zasadach
nadobudania a straty Statneho obcianstva je Obvodny
urad Bratislava.

§ 16a

(1) Za maloleté dieta podava ziadost’ podl'a § 8,9 a 9a
alebo vyhlasenie podla § 16 jeho zakonny zastupca,
porucnik alebo opatrovnik. V mene osoby, ktora je
rozhodnutim sidu pozbavena spdsobilosti na pravne
ukony alebo ktorej spdsobilost’ na pravne ukony je
obmedzena, podéava ziadost’ podla § 8, 9 a 9a sidom
ustanoveny opatrovnik.

(2) Ak ziadatel’ uvedie v ziadosti podla § 8 a 9 alebo
vo vyhlaseni podl'a § 16 maloleté dieta a druhy rodi¢
nepodal rovnaka ziadost, je potrebny suhlas druhého
rodic¢a, ktorého podpis musi byt tradne osvedceny.
Sthlas druhého rodi¢a mozno nahradit’ pravoplatnym
rozhodnutim sudu. Suhlas sa nevyzaduje, ak druhy
rodi¢ je pozbaveny rodiCovskych prav alebo jeho
rodicovské prava st obmedzené, alebo je pozbaveny
sposobilosti na pravne ukony, alebo jeho sposobilost
na pravne tkony je obmedzena.

(3) Doklady k Ziadosti podla § 8, 9 a 9a Zziadatel
predlozi alebo predlozi ich uradne
osvedéent kopiu. Ak Ziadatel predlozi doklady v
originali, obvodny trad v sidle kraja, diplomaticka

v originali

misia alebo konzularny urad Slovenskej republiky po
overeni udajov z nich vyhotovi ich kopie a doklady
vrati ziadatelovi. Doklady vydané cudzim Statom
musia mat’ d’al§ie overenie, ak medzinarodna zmluva'®
neustanovuje inak, a musi k nim byt prilozeny tradne
osvedcéeny preklad do slovenského jazyka.
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hozzajuk a hivatalosan hitelesitett szlovak nyelvii
forditast.

17.§
Ha e torvény az allampolgarsaggal 0Osszefiiggd
valamely kérdést a Szlovak Koztarsasag altal
nemzetkozi egyezményben vallalt kotelezettséggel
ellentétes modon szabalyozza, a nemzetkozi
egyezmény rendelkezései iranyadoak.

18. §
A kérelmez6é haladéktalanul koteles értesiteni a
minisztériumot vagy a keriileti székhelyen mikodo
korzeti hivatalt a személyi adataiban vagy a csaladi
allapotaban beallt valtozasrol.

19. §
(1) A szlovak allampolgarsag megszerzését &s
elvesztését vezetd koOzponti nyilvantartist a

minisztérium vezeti; a keriileti nyilvantartast a kerileti
székhelyen miikodo jarasi hivatal vezeti.

(2) A minisztérium és a keriileti székhelyen miikdo
jarasi hivatal a szlovak allampolgarsagot szerzett vagy
a szlovak allampolgarsagukat elvesztett személyek
személyes adatait a 8., 9. és 9.a §-ok szerinti
kérelmekben és okmanyokban szereplé adatoknak
megfeleld terjedelemben kezelik az e torvény szerinti
nyilvantartasokban.

19.a §

E torvény alkalmazésa soran nemre, fajra, borszinre,
nyelvre, vallasi és felekezeti hovatartozasra, politikai
vagy mas véleményre, vagy
szarmazasra, nemzetiségre vagy etnikai hovatartozasra
vald tekintet nélkiil, a kiilon térvényben rogzitett
egyenld banasmod elvével Osszhangban, mindenkit
azonos jogok illetnek meg.

nemzeti szocialis

19.b §
A szlovak allampolgarral hazassagot kotott kérelmezok
szlovak allampolgarsag megszerzésére iranyuld azon
kérelmeir6l, amelyekkel kapcsolatban 2005. augusztus
31-ig nem hoztak jogerds dontést, a 2005. szeptember
1-e eldtt érvényes szabalyok szerint kell dontést hozni.

19.¢c §
A 2007. oktober 1-t61 hatalyos szabalyozassal
kapcsolatos atmeneti rendelkezések
(1) A szlovak allampolgarsag megszerzésére iranyulo,
a Szlovak Koztarsasag allamkotelékébol
elbocsatasra iranyuld, és a szlovak éallampolgarsagi

valo

bizonyitvany kiallitasara vonatkozé azon kérelmekrdl,
amelyekkel kapcsolatban 2007. szeptember 30-ig nem
hoztak jogerés dontést, a (2) bekezdés szerinti eset

§17
V pripade, ze medzindrodnd zmluva, ktorou je
Slovenska republika viazand, upravuje niektoré otazky
vo veci Statneho obcCianstva odliSne od tohto zakona,
plati iprava v medzinarodnej zmluve.

§18
Ziadatel je povinny oznamit’ bezodkladne ministerstvu
alebo obvodnému uradu v sidle kraja kazddi zmenu
osobnych udajov a osobného stavu.

§19
(1) Ustrednu evidenciu nadobudnutia a straty §tatneho
obcianstva Slovenskej republiky vedie ministerstvo;
krajsku evidenciu vedie okresny urad v sidle kraja.
(2) Ministerstvo a okresny trad v sidle kraja spractvaju
v evidenciach vedenych podla tohto zakona osobné

udaje o0s6b, ktoré nadobudli S$titne obcianstvo
Slovenskej republiky alebo Statne obcianstvo
Slovenskej republiky stratili, v rozsahu udajov

uvedenych v ziadostiach a dokladoch podla § 8,9 a 9a.

§ 19a

Prava pri uplatiiovani tohto zdkona sa zarucuji rovnako
vSetkym osobam bez ohl'adu na pohlavie, rasu, farbu
pleti, jazyk, vieru a nabozenstvo, politické ¢i iné
zmyslanie, narodny alebo socialny pdvod, prislusnost’
k narodnosti alebo k etnickej skupine v stlade so
zasadou rovnakého zaobchadzania
osobitnym zakonom.

ustanovenou

§ 19b
O ziadostiach o wudelenie Statneho obcianstva
Slovenskej republiky podanych ziadate'mi, ktori
uzavreli manZzelstvo so $taitnym obcanom Slovenske;j
republiky a o ktorych sa pravoplatne nerozhodlo do 31.
augusta 2005, sa rozhodne podrla predpisov platnych

pred 1. septembrom 2005.

§ 19¢
Prechodné ustanovenia
k upravam ucinnym od 1. oktobra 2007
(1) Ziadosti o udelenie §tatneho ob¢ianstva Slovenskej
republiky, ziadosti o prepustenie zo Statneho zvizku
Slovenskej republiky a ziadosti o vydanie osvedc¢enia o
Statnom obcianstve Slovenskej republiky, o ktorych sa
pravoplatne nerozhodlo do 30. septembra 2007, sa
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kivételével, a 2007. oktdber 1-jétdl hatdlyos szabalyok
szerint kell dontést hozni.

(2) A 2007. oktober 1-je elbtt megkezdett eljarasokra,
a 8. § (1) bekezdés rendelkezésének kivételével, a 7. és
8. §-ok rendelkezéseit a 2007. oktober 1-je eldtt
hatalyos szovegezéssel kell alkalmazni.

20. §
Hatalyat veszti:
1. ,,A cschszlovak allampolgarsag megszerzésérdl és
elvesztésérol” szolo, a Tt. 72/1958. szamu toérvénye, a
Tt. 165/1968. szamu torvénye, a Szlovak Nemzeti
Tandacs Tt. 206/1968. szamu térvénye és a Tt. 88/1990.
szamu torvénye altal modositott Tt. 194/1949. szamu

torvénye,
2. a Szlovak Nemzeti Tanacsnak ,,A Szlovak
Szocialista Koztarsasag allampolgarsaganak

megszerzésérol és elvesztésérol” szolo, a Tt. 88/1990.
szamu torvénye 1. cikke altal modositott Tt. 206/1968.
szamu torvénye.

21. §
E térvény a kihirdetése napjan 1ép hatalyba.

Ivan Gasparovid, s.k.

Vladimir Mediar, s.k.

1) a Szlovak Koztarsasag Alkotmanyanak 5. cikkelye
(Tt. 460/1992. szamu torvénye).

2) a Polgari Torvénykonyv 8. §-a.

3) ,,A csaladrol és néhany torvény modositasarol és
kiegészitésérdl” szold Tt. 36/2005. szamu toérvénye
108. §-a.

4) ,,A kiilfoldiek tartézkodasardl és néhany torvény
modositasardl és kiegészitésérdl” szolo Tt. 48/2002.
szamu torvénye 34-42 §-ai.

4a) ,,A hataron tuli szlovakokrol és néhany torvény
modositasardl és kiegészitésérdl” szolo Tt. 70/1997.
szamu torvénye.

5) a Biinteté Torvénykonyv 65. és 113. §-ai.

6) a Biinteté Torvénykonyv 10. §, (14) bekezdése.

7) a Biinteté Torvénykonyv 489-514. §-ai.

8) ,,Az eurodpai elfogatd parancsrol és néhany torvény
modositasarol és kiegészitésérdl” szold Tt. 403/2004.
szamu torvénye.

9) a Tt. 48/2002. szamu, tobbszér mddositott tdrvénye

56-75. §-ai.
10) ,,A menekiiltekrél €s néhany térvény modositasarol
és kiegészitésér6l” szolo, Tt. 480/2002. szamu,

tobbszor modositott torvénye 15. §-a.
11) a tobbszor modositott Tt. 480/2002. szamu
torvénye 2. §, 1) pontja.

posudzuju podla predpisov ulinnych od 1. oktdbra
2007 s vynimkou uvedenou v odseku 2.

(2) Na konania zacaté pred 1. oktobrom 2007 sa
pouziji ustanovenia § 7 a 8 okrem ustanovenia § 8 ods.
1 v zneni ucinnom pred 1. oktébrom 2007.

§20
Zru$uju sa:
1. zédkon ¢. 194/1949 Zb. o nadobudani a stracani
ceskoslovenského Statneho obcianstva v zneni zékona
¢. 72/1958 Zb., zakona ¢. 165/1968 Zb., zakona
Slovenskej narodnej rady ¢. 206/1968 Zb. a zakona ¢.
88/1990 Zb.;
2. zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 206/1968 Zb. o
nadobudani a strate Stdtneho obcianstva Slovenskej
socialistickej republiky v zneni ¢l. I zékona ¢. 88/1990
Zb.;

§21
Tento zédkon nadobuda G¢innost’ diiom vyhlasenia.

Ivan GaSparovic v. r.

Vladimir Meciar v. r.

1) Clanok 5 Ustavy Slovenskej republiky ¢&. 460/1992
Zb.

2) § 8 Obcianskeho zakonnika.

3) § 108 zakona ¢. 36/2005 Z. z. o rodine a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov.

4) § 34 az 42 zékona ¢. 48/2002 Z. z. o pobyte
cudzincov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

4a) Zakon ¢&. 70/1997 Z. z. 0 zahrani¢nych Slovakoch
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

5) § 65 a 113 Trestného zakona.

6) § 10 ods. 14 Trestného poriadku.

7) § 489 az 514 Trestného poriadku.

8) Zakon ¢. 403/2004 Z. z. o eurdépskom zatykacom
rozkaze a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

9) § 56 az 75 zakona ¢. 48/2002 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.

10) § 15 zakona ¢. 480/2002 Z. z. o azyle a 0 zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov.

11) § 2 pism. i) zdkona ¢. 480/2002 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

12) § 7 ods. 1, § 8 a § 12 ods. 1 zakona ¢&. 474/2005 Z.
z. o Slovakoch zijicich v zahrani¢i a o zmene a
doplneni niektorych zakonov.
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12) ,,A kiilfoldon €16 szlovakokrol és néhany torvény
modositasarol és kiegészitésérdl” szold Tt. 474/2005.
szamu torvénye 7. § (1) bekezdése, 8. §-a és 12. § (1)
bekezdése.

12a) A rendorségrol szolod, tdbbszor modositott Tt.
171/1993. szamu torvény 4. § (3) bekezdése.

12aa) A Tt. 177/2018. sz., az adminisztracios terhek
kozigazgatasi informatikai ~ rendszerek  altali
csokkentésérdl és egyes mas torvények modositasarol
sz610 torvénye (biirokracia ellenes torvény) 1. § 3. és 4.
bek. a Tt. 221/2019. sz. térvénye megfogalmazasaban.
13) a 48/2002. szamu, tobbszoér mddositott torvény 18.
és 41. §-ai.

13a) A Szlovak Nemzeti
szabalysértésekrol” Tt.
tobbszor modositott torvénye.
13aa) Példaul a Szlovak Koztarsasag Alkotmanyanak
74. cikk (2) bekezdése, 103. cikk (1) bekezdése, 134.
cikk (3) bekezdése és 145. cikk (2) bekezdése,
»A Renddrségi  Testiilet, a Szlovak
a Szlovak

Tanacsnak a
372/1990.

”A

sz0610, szamu,

Informacios
Szolgalat, Koztarsasdg  Biintetés-
végrehajtasi ¢s Igazsagiigyi Orségének Testiilete és
a Vasuti Renddrség tagjainak allami alkalmazéasarol”
sz6l6 Tt. 73/1998. szamu torvénye 192. § (1)
bekezdésének g) pontja, ,,A vamhivatalnokok allami
alkalmazasar6l és néhany térvény modositasardl és
kiegészitésérol” szol6 torvény 183. § (1) bekezdésének
g) pontja, ,Azigyészekrol és iigyészjeldltekrol”
szolo Tt.  154/2001. 15. § (2
bekezdésének b) pontja, ,, A  Tlzoltésagi- és
Mentétestiiletrél” sz6ld Tt. 315/2001. szamu térvénye
60. § (1) bekezdésének a) pontja, ,,A Szlovak
Koztarsasag fegyveres erdinél szolgald hivatasos
katonak allami alkalmazasardl és néhany torvény
modositasarol és kiegészitésérdl” szolo Tt. 346/2005.
szamu torvénye 70. § (1) bekezdésének g) pontja, ,,Az
allami alkalmazasrol és néhany torvény modositasarol
és kiegészitésérdl” szolo Tt. 400/2009. szamu tdrvénye
3. § (3) bekezdése.

13aaa) A Tt. 330/2007. sz., a biniigyi nyilvantartasrol,
valamint  egyes
kiegészitésérdl szolo torvénye 10. § 4. bek. a) pontja a
Tt. 91/2016. sz. torvénye értelmében.

13aaaa) A Tt. 461/2003. sz., a szocialis biztositasrol
sz616 torvénye 170. §-anak 21. bek. a 221/2019. sz.
torvényének megfogalmazasaban

A Tt. 199/2004. sz. vamtorvénye és egyéb
torvénymodositasok a késébbi modositasok szerint

A Tt. 580/2004. sz., az egészségbiztositasrdl szolo
torvénye 25. §-anak 5. bek. és a Tt. 95/2002. sz., a
biztositasokrol és egyéb torvénymodositasokrdl szolo
torvénye a 221/2019. sz. torvény megfogalmazasa
értelmében

szdmu torvénye

torvények  modositasarol  és

12a) § 4 ods. 3 zadkona Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v zneni
neskorsich predpisov.

12aa) § 1 ods. 3 a 4 zikona ¢. 177/2018 Z. z. o
niektorych opatreniach na znizovanie administrativnej
zataze vyuzivanim informaénych systémov verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon proti byrokracii) v zneni zdkona ¢. 221/2019 Z.
z.

13) § 28 a41 zakona ¢. 48/2002 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.

13a) Zékon Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb.
o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov.

13aa) Napriklad ¢l. 74 ods. 2, ¢1. 103 ods. 1, €1. 134 ods.
3 a ¢l. 145 ods. 2 Ustavy Slovenskej republiky, § 192
ods. 1 pism. g) zakona ¢. 73/1998 Z. z. o §tatnej sluzbe
prislusnikov ~ Policajného  zboru,  Slovenskej
informacne;j sluzby, Zboru vazenskej a justiénej straze
Slovenskej republiky a Zelezniénej policie, § 183 ods.
1 pism. g) zakona ¢. 200/1998 Z. z. o Statnej sluzbe
colnikov a o zmene a doplneni niektorych d’al§ich
zakonov, § 15 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 154/2001 Z. z.
o prokuratoroch a pravnych ¢akatel'och prokuratiry, §
60 ods. 1 pism. a) zdkona ¢. 315/2001 Z. z. o
Hasi¢skom a zachrannom zbore, § 70 ods. 1 pism. g)
zakona ¢&. 346/2005 Z. z. o S§tatnej sluzbe
profesionalnych vojakov ozbrojenych sil Slovenskej
republiky a o zmene a doplneni niektorych zakonov, §
3 ods. 3 zakona ¢. 400/2009 Z. z. o §tatnej sluzbe a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov.

13aaa) § 10 ods. 4 pism. a) zakona ¢. 330/2007 Z. z. o
registri trestov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zdkona ¢. 91/2016 Z. z.

13aaaa) § 170 ods. 21 zakona ¢. 461/2003 Z. z. o
socialnom poisteni v zneni zakona ¢. 221/2019 Z. z.
Zakon ¢. 199/2004 Z. z. Colny zdkon a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.

§ 25 ods. 5 zakona ¢. 580/2004 Z. z. o zdravotnom
poisteni a o zmene a doplneni zakona ¢. 95/2002 Z. z.
o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zakona ¢. 221/2019 Z. z.

Zakon ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy

poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

13ab) Zakon ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych
skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

13b) Zakon ¢. 48/2002 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

14) Zéakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny
poriadok) v zneni neskorsich predpisov (aplné znenie
¢. 138/2004 Z. z.).
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A Tt. 563/2009. sz., az adokezelésrél (addzasi
rendtartas) sz616 torvénye és mas torvénymaodositasok,
a késobbi torvénymodositasok értelmében

13ab) ,,A mindsitett adatok védelmérdl és néhany
torvény modositasardl és kiegészitésérol” szolo, Tt.
215/2004. szam, tobbszor modositott térvény.

13b) A Tt. 48/2002. szamu, tobbszor modositott
torvény.

14) ,,A kozigazgatasi eljarasrol” szolo, Tt. 71/1967.
szamu, tobbszor modositott torvény (a tdrvény teljes
szovege: Tt. 138/2004. )

14a) A Szlovdak Nemzeti Tanacsnak ,,A helyi
allamigazgatas megszervezésérol” szo610, Tt.472/1990.
szamu, tobbszor modositott torvénye.

15) Példaul ,,A kiilfoldi kozokiratok feliilhitelesitési
kotelezettségének megsziintetésérdl szolo egyezmény”™
(a Szlovak Koztarsasag Kiiliigyminisztériumanak Tt.
213/2002. szamu rendelete, moéodositva a Szlovak
Koztarsasag Kiiligyminisztériumanak Tt. 313/2002.
szamu, Tt. 483/2002. szamu, Tt. 74/2003. szamu, Tt.
148/2003. szamu, Tt. 405/2003. szamu, Tt. 437/2003.
szamu, Tt. 32/2004. szamu, Tt. 295/2004. szamu, Tt.
515/2004. szamu, Tt. 683/2004. szamu rendeleteivel )

14a) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 472/1990 Zb.
0 organizacii miestnej Statnej spravy v zneni neskorsich
predpisov.

15) Napriklad Dohovor o zruSeni poziadavky vyssieho
overenia zahrani¢nych verejnych listin (oznamenie
Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢.
213/2002 Z. z. v zneni ozndmenia Ministerstva
zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 313/2002 Z.
z., €. 483/2002 Z. z., ¢. 74/2003 Z. z., ¢. 148/2003 Z. z.,
¢.405/2003 Z. z., €. 437/2003 Z. z., ¢. 32/2004 Z. z., ¢.
295/2004 Z. z., €. 515/2004 Z. z. a ¢. 683/2004 Z. z.).
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